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Η ΠΥΡΙΤΙΣ.
(Συνέχει*. Ϊ8ε ιρλ . 23.)

—  Δέν δύνασΟε ! ! !  άνέκραξεν ο 
Βερτόλδος, ά λ λ ’ άκούσατέ μου, σε- 
βαστε μοι πχτερ, πασα υπηρεσία όι- 
καιοΰται μ-σΟοΰ τίνος, πάσα εύεργε- 
σία, ανταμοιβές, προτίθεμαι  νά σας 
άποδειξω δτι οέν είμαι αχάριστος. 
Ιίν μέρος τοΰ μοναστηριού σας εινε 

έτοιμό(5ροπον, ή εκκλησία σας δέν 
έπερατώΟη . . .  Οά σας ανοικοδομήσω 
το μοναστή ριον καί Οά αποπερατώ
σω τήν εκκλησίαν σας . .  . καί τοΰτο 
μετα εν έτος το πολυ. ^.υνχινειτε 
νά ένεργήσητε παρά τη αύλη τ τ ς  
‘Ρ ώ μ η ς  οπω ς  μοί έπιτραπη ή έκλαί- 
Χευσίςμου, συναινεΤτε νά μοί δώσητε 
παραχρήμα τήν ελευθερίαν, παρα- 
χρήμα, έννοεΤτε;

—̂  2οΙ παραχωρώ τό πρώτον, 
s o l  άρνοΰμαι τό  δεύτερον, άπεκρίθη 
ο ηγούμενος, τοΰ οποίου οί χαρα- 
ΧΐΙΙρες ειχον άναλάβει ©λην τήν αυ
στηρότητα xal Ιλη ν  τήν άκααψίαν 
της εξουσίας.

—  Αφρων γέρων, άνέκραξεν ο 
Βερτολδος διαβολικώς ύπομειδιών,

δέν γνωρίζεις λοιπόν δτι Ι χ ω  έν- 
ταΰΟα, έπρόσΟεσε δεικνύων τ ά ς  εύ- 
ps-ας περιχε-ρίοας τοΰ φορέματος 
του, τό μέσον δι5 ου να περιστείλω 
τήν ΐσχυρογνωμοσύνην σου. Δέν έξ* 
αρταται έξ έμοΰ ν’ ανατρέψω τά τεί-
^7] VQC XAOVtO'tO TY)V 7C0XtV Τ ο 3

Φρ'βούργου μέχρι θεμελίων, νά κά
μ ω  νά έμέσουν οί τάφοι τών εκκλη
σιών τά  δσα εγκλείουν δ στα, καί 
ταΰτα  πάντα τοσοΰτον τα χέω ς  ώσεί 
ή σάλπ ιγξ  τ η ς  κοιλάδος τοΰ 4ίω σ α -  
φάτ άνή γγελλε  τήν μεγάλην  ημ έ
ραν της  κρίσεως ;

Έλαφρον μειδίαμα απιστίας διήλ- 
Οε^τών χειλέων τοΰ γέροντος, καί ά- 
πωλετο ε·.ς τα  άκαλλίεργητα κύ
ματα  τής  λευκές του γενειάδος.

—  'Αμφιβάλλεις  ώς άλλος ά 
γιος Θωμάς, ηγούμενε, ύπέλαβεν ό 
Βερτόλδος, δστις έφαινετο ενεργών 
καί λαλώ ν ύπό ξένην επήρειαν· κα
λά  λοιπόν! άφοΰ εΓνε ανάγκη α π ο 
δείξεων εναργών, ψηλαφητών, ΐδέ, 
άκουσον καί τρέμε.

Καί ταχύτερος άστραπης έ ο ρ 
μητικός Sclnvarlz ελκει έκ τοΰ φοοέ- 
μ α τός  του χάρτινον ήσφαλτωμένον 
κιβώτιον ά πολ^γον  εις θρυαλλίδα



τό  π λη σ ιά ζε ι ε?ς τόν  λύ χνο ν  δ σ τ ις  
καίει δ’.ηνεκώς πρό τής^ εικονος το 0 
ά γ ιου  Φ ραγκίσκου . . . Έ ν  τ φ  α μ α  
τρομερά άκουεται βροντή , τ ά  έ π ιπ λ α  
τοΟ κελλίου κινοΟνται όξέω ς καί ά -  
τά κ τω ς ώ ς οί ω χ ρ ο ί ύποχριτα! τοΰ 
μακαβραίου χο ρ ο ΰ , οί ΰελοι τώ ν  π α 
ραθύρων δ ια ^ ή γ ν υ ν ΐα ι  κα ί π ίπ το υ ν  
είς κόνιν α δ α μ ά τω ν , τό  Ιδα φ ος φ ρ ίτ 
τε ι, καί π υ κ νό ς  κ α π νό ς , κα π νό ς δ -  
μο:ος μέ τό ν  έκ τοΟ αδου ά να θρώ - 
σκοντα , έσκότισε τ ά ς  ά κ τ ΐνα ς  τ ί ς  
ή μ έρ α ς.

*0 γέρων ηγούμενος προσβληθείς 
ύπό φρίκης εις τήν θέαν τοϋ θαύμα
τος τούτου έπεσε γονυκλινής.

—  ΤΩ! άναχώρησον, ύπαγε, άδελ- 
φέ Βερτόλδε, άνέκραξεν ουτος Ολί- 
βων έπ! τών τρεμόντων χειλέων του 
τόν σταυρόν τοΰ κομβο,\ογίου του, 
άναχώρησον ό οικος του Κυρίου δέν 
δύναται πλέον νά ηνε διά σέ . . . εί- 
Οί εντούτοις ό Θεός νά λάβ/| διά σέ
έ λ ε ο ς ! !  ^

—  ‘Υγιαινε, ηγούμενε, ειπεν 6
Schwartz, έγώ  δέν έπεθύμουν νά λά 
βετε τό μάθημα τοΰτο, άλλά  σεΐς τό 
έζητήσατε, ύγίαινε. —  υπακούω είς 
τήν διαταγήν, τήν οποίαν μοί έδώ- 
κατε, ένΟυμηΟήτέ την καλά, καί υ 
πάγω  νά εκπληρώσω τήν άποστολήν, 
ήν μοί ένεπιστεύθη ό Θεός.

Ό  τολμηρός μοναχός πάραυτα 
άπεσύρΟη, καί ωφελούμενος έκ τή ς  
τα ρ α χές  ην τοσοΰτον αιφνίδια καί 
τοσοΰτον νέα έ'κρηξις είχε προξενή
σει έν τω  μοναστήρία) υπερπηδά ά- 
μαχητ!, τά  opta τοΰ ίεροΰ άσύλου, 
τό όποιον δέν ώφειλε πλέον νά έπα- 
νίδη.

Ό  Βερτόλδος Σούαρτζ έπορεύθη 
είς τήν ’Ιταλίαν. Οί Βενετοι τότε ε- 
πολέμουν κατά τώ ν Γενουηνσίων, 
καί ή νίκη έκυμαίνετο αβέβαιος με- 
τ ΐξύ  τών δύο στρατών. Ό  Βερτόλ- 
6ος γράφει είς τό συμβούλιο ν τών 
Δέκα καί μετά τινας ώρας άφοΰ £(5- 
£ιψαν τήν αγω γήν του είς τό τρο

μερόν χαΤ,κινον στόμα, έγένετο δέ- 
κτός νά έξηγήση τή ν  τύ χ η ν  του έ
νώπιον τοΰ Δ όγη  καί τών άδύτων 
του ύπουργών. Ή  έφεύρεσις τοΰ 
ΓερμανοΟ μοναχοΰ έφαίνετο έξαίρε- 
τος, έπειδή τά  εμπορικά ΙΟνη όλίγον 
φροντίζουν περί του ανθρωπίνου α ί
ματος* καί δ Βερτόλδος Σούαρτζ, 
καταπληρωΟείς χρυσοΟ, υποσχέσεων 
καί τιμώ ν, άπεστάλη ύπό τήν οδη
γ ίαν  η μάλλον ύπό τήν ούλαξιν ένός 
έπιτρόπου (prov&liteur) τη ς  Δημο
κρατίας είς τό Βενετικόν στρατό-
πεδον.

Ό  "Αδης καί ο Σούαρτζ ειχον 
δώσει τήν συνταγήν τ η ς  πυρίτιδος· 
Έ λ λ η ν  τ ις  ΙίορίνΟιος, όνόματι Περ- 
δίκκας, έπεφορτίσθη τήν έκτέλεσιν. 
Ό  Έ λ λ η ν  ουτος έχυσε μάκρους σω
λήνας σίδηρους, ου; άπεκάλεσαν μα- 
κρόβολον ( couleuvrin ) ενεκα τοΰ 
σχήματός των, καί έπεσωρευσεν εις 
τά ς  μηχανάς ταύτας σφαιρικούς ό
γκους μολύβδου καί χαλκοΰ, ους ή 
πυρΐτις έξέβαλλε μετά κρότου. Ά π ό  
τούτου τοΰ έτους 1 3 8 0 , έφευρέΟη τό 
πυροβολικόν.

Μετά τοιούτων συμμάχων οί Βε- 
νετοί δέν ήδύναντο νά μή νικήσωσιν. 
Οΰτως οί Γενουΐνσιοι, κ α ίτο ι άτρό- 
μητοι, καί τοι άνώτίροι τώ ν  ’Ιλ λ υ 
ριών καί τών μισθοφορικών στρατών 
τη ς  Βενετίας, δέν έβράδυναν νά όμο- 
λογήσωσιν έαυτούς ήττημένους, π α 
ραδεχόμενοι άπό τή ς  γα λ η νο τά τη ς  
Δημοκρατίας συνθήκην ειρήνης, βα- 
ρυτέραν καί αίσχροτέραν ήττη ς .

Ό  Βερτόλδος Schwarz, πάντοτε 
ύπό τήν οδηγίαν ένός έπιτρόπου, ά
πεστάλη είς Κ ρήτην, καί τ ινας νή
σους τή ς  Ε λ λ ά δ ο ς ,  δπου ή Βενετική 
έξουσία, μή είσέτι καλώ ς έγκατα- 
στημένη, έπνιγε μετά  μ εγά λη ς  δυ
σκολίας τά  σπέρματα τή ς  έπαναστά* 
σεως. Ε ίς  μίαν τώ ν  νήσων τούτων 
ο άποστάτης μοναχός, ο έφευρέτης 
τή ς  πυρίτιδος έγένετο άφαντος μίαν 
ήμέραν ώς δ 'Ρ ω μ ύ λ ο ς  εν μεσ^>

Β Ι Β Λ Ι Ο
στρατιωτικής εορτής. »£Χεΐν0ί 0?τ{.  
νες μάλλον ωφελήΟησαν εκ τ~ ς  δ·α- 
οοΛικής του έφευρέσεως δέν άπένε-- 

■ μον εις τήν μνήμην του ούτε εν ά 
γα λ μ α , ουτε εν δημόσιον πένΟος- 
οπερ έκαμε νά συμπεράνουν ο' π ο 
λιτικοί τοΰ ΙΔ ' αΐώνος οτ- τ  a / r  
νοτάτη Λ-^χοχρα-r:^, « * , , *  1 , 4 - '
στος  χα! άείπο- ε S t o t o , - ,  ctysv 
Χ α λλα γϊ; τοΟ ] ] ,ρτ4λ2ου

λ “ "'5 «* ( W r o  το ΰ  m a tm ]
P5'J μονοπω λίου  του μυστηρίου του 

Ε ινε « ρ ί , ρ γ ο ,  U  τοΟτο, ότι χα - 
■ Γ *τί«τος  1 3 8 3  οί Ψ ρ * γ χ ,««£,,„
του Φριβουργου έλαβον έξ α γνώ 
στου μέρους ποσόν 4 0 ,0 0 0  δουκά
των έπ! τω  όρω ν3 ανοικοδομήσουν 
το μοναστήριον κα! τήν εκκλησίαν 
των Η τ ο  πράξις ευγνωμοσύνη- ή 
π Ρα *ΐί εςιλασμου του μονανου Βεο- 
τοΛοο.υ S ch w a rtz  ; ΚΓνε π ρά γμ α  τό 
οποίον οι χρονογράφοι τ ή ς  Γ ερμα
ν ό ς  ουώεποτε ήδυνήΟησαν νά σ^οη 
νισωσι. Τ

Δ’.ημφισβη'τησαν είς τόν Γερμανόν 
μοναχόν τήν προτερεότητα, τη ς  έ- 
φευρεσεως τη ς  πυρίτιδος, νω ρίς νά
Λογαρίασωμεν τούς Κινέζου’ς, ε?τι-
ν>-·= μ ετά  της  συνήθους μετρ'.οφοο- 
συνης των διατείνονται οτι πο.οΰσι 
ΖΡ’Γσ-.ν τ?;ς πυρίτιδος πρό 3 0 0 0  π;οί- 
«5υ ετών, ο: Mstflpoi, ο ιτ ι\ες , έάν 
π^στευση τ ις  τόν ΙΙέτρον Μεξίαν
την ειχον ανακαλύψει πρό αύτοΰ. Ο. 
Μαΰροι ουτοι πολιορχηΟέντες έν έτει 
1 3 4 3  υπό Ά λοόνσου τοΰ ΙΑ ' ^ασι 
^εως .Τ,ς Κ αστιλλης, έρριψαν κα 

τα  τών χριστιανικών στρατευμάτων 
σφαιροβόλα τινα σιδηρά, τά  όποια έ- 
κροτουν ώ ςό  κεραυνός. Τό πεοίεργον 
τοΰτο ^πραγμα βεβαιοΰται ύπό του 
Δον Πέτρου, επισκόπου του Λέοντος, 
εις τά  χρονικά τοΰ βασιλέως Ά λ -  
φονσου, δστις βέβαιοι δτι είς τρα- 
χυτα τη ν  τινα  μ ά χη ν , ήν εΤ/ον δώ
σει ο βασιλεύς τη ς  Τύνιδος* καί ό 
των Μαύρων τη ς  Σ :β ίλλη ς , οί στοα- 
τ:ώ ται τή ς  ϊύ ν ιδ ο ς  ειχον σίδηρους

. ι ν α ς  πυΟους οι ω ν ουτοι ή κ ό ντ ιζο ν  
κεραυνο,ύς. Ά φ 5 ετέρου ό ή μ έ τ ε ρ ο ς  
σοφός^χα! κριτικός Δ ο υ χ ά γ γ ι ο ς  έ π ι -  
βεβαιοΤ ότι τά  π ρ ω τ ό κ ο λ λ α  τ  ο 0 
' « μ ο  υ τ ώ ν  λ ο γ α ρ ι α  σ μ ώ ν  
ε 'Μ α Λ Λ -α  μ ν η μ ο ν εύ ο υ σ ι  τ η ς  π υ ο ί -  
τ ιοος έν Ιτει 1 3 3 8 . Τ έ λ ο ς ,  καί τ ο ΰ -  
‘Ο ,εινε  α ς - ο λ ο γ ω τ ίρ α ς  β α ρ ύτη τοΓ ,  
ο α ^ ε τ α ι  οτι ό ^ > ογη ρ ος Β ά χ εν  εΤνε 
γ ν ω σ ιν  τ ή ς  π υρ ίτ ιδος  1 5 0  έτη πο'ό 
J/ .ς  γ ε ν ν η σ ε ω ς  του ScJnvarlz. Ό  
έ μ π ε ιρ ο ς  ουτος χα! σ οφ ό ς  κ λη ρ ικ ός  
π ε ρ ιγ ρ ά φ ε ι  σ α φ ώ ς είς τήν π ρ α γ μ α -  
• ειαν του d e  N u l l i ia lo  M agiao δη-  

μοσιευΟ εισαν έν  ’’Ο ξ ο ο ρ τ  τό 1^1G 
ΔύνασΟε λ έ γ ε ι ,  όπό’τα'ν θέλετε νά  
διεγείρ ετε  ^κεραυνούς χα! άστραπάς*  
ε^ν ε χ ε τ ε  η να  λ ά β η τ ε  ΟεΤον, νίτρον  
» ι  4 v f lp « « , T i ί,-οΤ , *εχωρ1Β„ ίν α  
ουοεν π α ρ ά γ ο υ ν  α π ο τ έ λ ε σ μ α , ά λ λ ά  
μ ε μ ι γ μ έ ν α  καί κ εκ λ ε ισ μ ένα  έ ν τ ό ς  τ ι-  
νο>, κ ο ιλ ο τ η τ ο ς  η ό π η ς  κάμ,νουν π ε 
ρ ισσότερ ον  κ ρ ό το ν  καί λά μ ψ ιν  ή 
β ρ ο ντ ή  κεραυνοΰ. *

[Ακο.ΐονθΰ) ]\. nr.

ε γ χ ε ι ρ ι δ ι ο ν
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XIX.
Η πυρρίΟριξ είναι ο κκρπλ; νι -ri r x -  

ραγόμενον τ?,; ε ν ώ σ ζ ω ; τ ? ,; ξ*νθής καί 
τής μελαγχροινης.

Jl̂  θερ^ότ-ζις τνίς μιδ; έχρωμάτιτε ryjv 
ώχρόττ,τα της άλλ>;ς.

t -οθέσατε κ«ίμν;ν ξανθήν βλν,Οεϊ-ταν 
C-o τήν χν,μικήν ένέογειαν θερμογόνου 
κκί εχετε τήν εικόνα τή; πυρρότρι/ος.

XX.
t f  r ·
ϋ λ * ι  XI ώραϊχι γυν*ΐκ«ς εΤν«ι πυρ^ό-
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,ν ξανθών. _ # v e_ _  *i.. J ra t λοι1ϊ&ν τοΟ λαιποΟ οί ανδρες νά %v«

έλιγώτβρον ά&έξιοι περί την πολιορκιτι-
χα ί τών ςαννο». χ *,

ή  πυ^όθριξ είναι άποφβρττι δταν δίν
•ϊ,ναι φρικώδιβ;.

Γ νω ρ ίζετε  κ α μ μ ία ν  π υ ρ ρ ^ τ ρ ιχ α  *5-

στιμ ον;
XXI.

Διά νά γίννι τις τί» άντικείμενον τής 
άγάπνις δβσποινΐδος τινδς πυ^ότρ ιχα ; 
πρέπει νά ^ναι*

Καστανόχρονς,
Καλλωπιστής,
ΙΙοιητίις πεφυσιωμένος,
Ιδιότροπος καί 

έν γένει νά &χΐ) τους χαρακτήρας βυγ- 
νοόνως τοϋ μελαγχροινοϋ καί τοϋ ξανΟοδ.

ϊνα δέ δ ι α τ ί ι ? ^  τις τ)ιν άγάπνίν at>, 
τής πρέπει νά την εγκαταλείψη διότι 
παρά ταΐς πυρ^όθριξιν οί άπόντες Ιχου-
σ*- πάντοτε δίκαιον.  ̂ ^

Λγαπώσι τούς άνδρας tou; οπαίους
δεν βλέπουσιν. Εννοείτε τύ δ ια τ ι;

X X II,
Εν περιλτίιψει.
ΙΙρώτον : Ισο άχρους, θερμός, γλυκύ

μανιώδνις.
Ε ίτα · Ταξίδευε: 
ϊίπειτα  : μέμννισο αύτών.

ΑΙ ΨΑΡΔ1 (τάς τρίχας).

XXIII,
ύ  ψαρόΟριξ $1 ί  λευκόθριξ συγκατα

λέγονται ενταύθα προς μνήμην απλώς 
διότι οί νέοι οί εχοντες inouvi την αδυ
ναμίαν ν’ «γαπώσι γραίας γίνονται σπα-
νιώτεροι. ^

ύ  νέος ό αγαπών γραίαν είναι ά 
θλιος,

ΑΙ ΦΛΛΛΚΓΛΙ.

XXIV,
ΦαλακραΙ δεν υπάρχουσι πλέον, άλλά

V. Λ __1______ — μ «ρλα·

κίΐν τών γυναικών*
Τδ ευχομ*ι χωρίς νά τδ πιστεύω, 

(’£ #  rov ΓαΛΜχοΰ)
Α. Β»

,«#**1*3·»

Β
ΠΕΡΙΦΡΑΚΤΟΣΑΕΝΑΡΟΣΤΟΙΧΙΑ.

Δ Ι Η Γ Η Μ Α ,

(Σανέχβια).
■ο—

κυγον η λ&^λλ7) μυν, λ*» ^
τα; περούκας δ^ν πιστενω νά τί» πάθω.

XXV.
’ιδού το K y ^ f/p a h o r  τώ y Ερωτο  

.h’lJttQr. Τά εν αύτώ μαθήματα εΐναι y i  
σύντομα άλλ ακριβή.

Υπέδειξα άπλώ; τά πράγματα, άρκεΐ 
δμως; διότι, ως λέγουσιιν, ίν τ7ι πολίμι*·

•Ο π ω σ δ ή π ο τε  δμω ς εΤναι βέβαιον ο τ ι  
άφινεν έα υ τό ν , οΰτω ς είπ.εΓν, νά  ά γ α -

πάτο ιι. . ν „
Έ κ  τ ω ν  πρ ώ τω ν  παροοων τ η ς  ηρςαντο,

νά ά σ χ ο λ ώ ν τα ι  περ ί αύτής  έν τ ή  θεα 
τρ ική  ετα ιρεία  τ ή ς  ΣτοκΟλμης. 11 ε π ι
δοκ ιμ ασ ία  αυτη  ήγειρε κ α τ '  α ύτή ς  μ ικρ*  
μ ίσ η , υπόκω φα κα ι δ ε ιλ ά ,  ώς τ ά  συνη)ως 
παρακολουθουντα τους άνα,βαίνοντας επι.

τή ς  σκηνής.
Π ά ν τες  έγνώριζον τη ν  ιστορίαν τ η ς '  

τ ο  συμβεβηκδς ταΰ  δα κτυλ ίου  έ π ί  τ ή ς  
όδοΰ τ ή ς  Β λεγκ ίκ , την  ε ισαγω γήν αυτής  
π α ρ ά  τ ώ  β α σ ιλε ΐ είς Καρλσκρονα, τη ν  
θερμήν τοΰ κ ό μ η το ; Έ ρ ιγ κ  προστασίαν 
κα ι τ δ  ττάΟος οπερ τ ώ  ένέπνευσεν* ητο  
λοιπόν τ δ  συμβάν τ? ,ί τ  μέρας εκείνης καΟ 
f,v εψ αλλε  τ ο  πρώ τον  είς τ ο  βασιλικόν 
Οέατρον, οπου παρεσ τ/ι  κα ι ο η γεμ ω ν .

Ά λλ’ ημείς ας παρατρέξωμεν τδ μέρος 
τοΰτο τής ζωής τής Kapw καί άς έλθω-r 
μεν είς τά  γεγονότα, άτινα είναι ο σκού
πας τοΰ δ ι^ τκ α το ς  τούτου,

‘U κ ά ρ ιν  εύοοκίμησε μ ε γ α λ ω ς . Ε'1 ΓΙ** 
ρισίοις, δπου τόσα ι ε ξ ο χ ό τ η τε ς  επ ιζη 
τούν τη ν  προσοχήν τοΰ  κοινού, περ ί τα υ -  
τη ς  ώμίλουν ό κ τώ  ημέρας. Έ ν  Στοκολμνι 
π ά ν τε ς  έμαγευΟησαν* έτρα γώ δη σ εν  εις 
Π ετροόπολ ιν , είς Βερολϊνον, είς Βιέννην, 
ε ί τ α  έπανήλΟεν είς Σουηδείαν, ο π ο υ ^  
έπροτάΟη άντ ιμ ισ δ ια  λ α μ π ρ ά ,  i v r a u   ̂
ευρε τδ ν  άρχα ϊον  αύτής προστάτην, τον 
ζ ό μ η τ »  'Κ ρ ιγ κ ,  π ά ^ τ ο τ ?  άφοσιωμενον}

πάντοτε i ρώμενον αύτής. Ό  ξ0ω; του 
επασχεν έκ τοΰ θορύβου τοϋ σ^Λπαοο- 
μαρτουντος τδ ονομά της· καί έν όλίγοι; 
εγενετο ζηλοτυπος τοΰ γ.ο:νοΰ.

Διότι, καί τδ ήννόει αύτο.', δ-ά τΰ
κοινον h Κάριν ώραΐζετο, καί άνεύοισκε 

* λ . . « ____ 1 - -  ·  * .τους γλυκυτερους τονους του πάΟου:, διά
το κοινον έςέφραζε πάντα τά αίσΟψατα
τής καρδίας της, πάσας τάς έμπνεύσεις 
Τής ψυχής της.
, — / ί ι!  9®λω την άρπάσει άπό τδ κοι- 

νον, είπε κατ’ ιδίαν ημέραν τινά ό κόμης.
( ® 1>ρι·)'κ λοιπδν τταρουτιάσθη εΐς την 

Καριν μετ  αποφάσειο; σταΟΐρας /.αί προ- 
μελετημένης. ’Λναμφ-.βόλως έδυσκολεύΟη 
ν’ άναγνωρίσ/ι έν μέσω τής πολυτελείας 
των δωμάτων της καί οίτω πλουσίως 
ε ν ο ε ο υ μ ε ν /,ν  τν,ν κ ο ^μ ιο ν ^ ω ρ ικ /,ν  τ ^ ς  

Β λ^κίγκ· προς δέ τούτοις ή' κάριν είχε 
λαζΤει καί τινας σκηνικά; συνήθειας, δ'ι* 
ων ε^δέσπο^ε τοΰ κόμητος άν καί 0·3το; 
ο εν ητο πολυ άπειρος περί ταΰτα.

Εν τουτοις, ας αποδώσωμεν δικαιοσύ
νην εΐς την ώραίαν κόρην, αυτη ΰπεδε/ε- 
το τον κόμητα διά τοϋ μάλλον φιλικού 
και συμπαΟοΰς τρόπου.

—  Λι» Καλημέρα, κόμη . . . Ά  » Θεέ 
μου, τ ί  στυγνήν μορφήν έχετε σήμερον!..,

Α ! ειμ.αι μ.ανιωδης, είπεν ο "Ιϊριγκ 
;<αΟ*^σα^ τταρά τν) K a p sv . k

—  Κ α τ '  ε μ ο ύ ;

. ~  ’̂ α ντ ιο ν  τίνος δεν ήςχύρω. ’Λλ- 
λ  οπ ω ςΰν·7:ο τ ε  ε χ ω  ά ν ά γ κ /,ν  \ ά  ^υνοα.ί- 

λησωμεν ολίγον σπουδαίω:. *Λκουσε, Κά- 
ριν, τ ο  ^ ςευ ρ εις κ α λ ά , σζ άγαττώ* κ α ί ό

τ α ν  λ& γω  τ ο  r^ c u p rt ;  ζγω a i r /,ον, ί χ ν  

ΤΟ -λξεόρεις· ο χ ι ,  ί ε ν  τ ο ' τ η ρ ε ί ς ,  ουτε 

Οά τδ μάθ/:ς ποτε μέχρι τίνος βαθμού σε 
ο^γα,.ώ! .  . , Λιοτι δεν είναι ερω;, δεν 
είναι πάΟοί, είναι γοητεία ! καί έν όλί-
γοις, τρελλαινομαι δια σε, Κάαν, καί σε 
θέλω ? . . .

- ϊ  Οελω ! . . . Ουτω λοιπδν έν τή 
κοινωνία σας λέγουν άποτεινόν,ενοι πίδς 
γυναΓκα τοϋ θεάτρου. "Ω? μη'συνοφρυόϋ- 
σΟβ,! . . . δεν σάς επιπλήττω κόμη, εί
μαι ύποχρεωμενη πρός ύμας καί τδ εν
θυμούμαι- ανευ ύμών δεν θά ημην τίπο
τε αλλ ενεκα τουτου πρέπει νά άπαι- 
τήτε να γίνω έτέρα σας, λέγετε; ’Έ χετε 
την ευγενειαν σας άλλ’ εχομ,εν καί ήμεΓς 
6πισης Τ>,ν !δ-κηνμας; καί έρωτησκτε ,

τον πατέρα μου εαν οι Τίιχιγν., εζ (υν χ.α- 
ταγομεΟα, icav γένος ίυνάμενον νά ίώ -  

τάς θυγατέρας του . . . 
f—  Tt κάΟ/,σε καί με λέγεις ττ^ρί εώγε- 

νειας, ενω εγώ σοί ομιλώ περί ερωτος ί 
• · . Jvrspa μου f . . , άλλά, Καριν, ίέ ν  
!Λχ εννοείς ? . . . οχι, ίεν  είπα, ^εν θέλω 
να γίν/,ς ετερα μου, επιθυμώ νά βλέ- 

rap  εμ.οι μ-ει^ιαματα, έπι^είςεις τζί- 
Οους, και να ακούω επιφωνήσεις έρωτικάς, 
αιτινες έςερχονται τοΰ στόματος παντος 
αγαπώντος εραστου, είτα νά τάς ά- 
πευΟυνν;ς εΐς αλ).ον, νά παρεύ/,σαι ένώπιον 
πλ^Ουος πνευστιοντων ακροατών νά ές- 
αν^λ^σαι εις ολας τάς τ,^υπαΟείας τών 
0^λγ/;τρων? να αποσπας παρ αύτών κραυ- 
γας μ,εθ/;ς? xat να υψο)νε^αι 5Γ αυτούς 
μέχρι τής νονιτείας τής έκστάσεως! - . . 
Σζ Οελω όι εμέ μόνον ί . . . Κάριν, με 
αγαπας τοσω ο-ιστε να κατελΟτις έκ το̂ > 
υ'γ/ους, οπου rt τζγψ/ι σε ανύψωσε καί νά 
συγκατατεθής νά ονομάζεσαι, ο / ι  πλέον. 
Καριν 7) αοίόος, άλλ* άττλώς κόμισσα Ε- 
ρ^γκ5 . ; .

Ο νεος κομ,ν̂ ς ε^εφρασΟτι δια τονου με
στού πάθους καί άλτ,Οους έρωτας. "Ο,τδ 
ελεγε το /,σΟάνετο’ ν Κάριν το έννόνισ* 
καί συνεκιν^Οτ;. Ό  κόμν;ς εινε πέσει ποο

"*> ίν t h
τών ποοών αυτής καί κρατών τάς ωραίας 
και μικράς χεϊράς τ/,ς έξαιτειτο διά tou 
βλεμ-ματος άποκρισιν.

i ry στιγμήν ταυτ^ν ώς νέφος ταχύ 
οιϊϊλΟεν ιίεα  τις εν τώ πν:υμ.ατι τής 
Κάρ;ν· ύιά τής φαντασίας ?Λ0εν είς το 
χωριον τν;ς, άνεμν/,σΟ/; τής πρώτες ζωής 

τής άφανους καί αγνώστου* είτα
ττ,ν ^ιάβασιν του βασιλέως καί αί λε- 

/

τή ς  προστασίας του ' at σκεψεις aSrat 
ίιήλΟον ως αστραπή  του νοάς τν;ς καί π α -  
ρευθυς συγκιν/,θεΓσα ΰπο τή ς  σ τ ιγ μ ια ία ς  
τ α ύ τ α ς  ψαύσεως τή ς  καρδιάς ττ,ς, γ ν ω 
σ τή ς εις μ,ονον τά ς  γυναίκας κα ί τούς 
νέους, έσνζκωσε τον κόμν,τα πεσοδσα έκεί^ 
νη εις tvjv θέσιν του :

—  Είσαι εύγενί:ς κ α ρ ί ία ,  κόμ//;, κ α ί  σε 
α γ α π ώ  ! . . .

Ή μ έρα ς  τ ινά ς  μ ε τ ά  τ α υ τ α  φτ,μ.7) δ ιέ -  
τρ εχεν  δ τ ι  η περίφημος Κ άριν έγκ α τέλ ε ι*
π ϊ  ΤΟ (Κατρον υπο;νδ;*υομεννι τον κό|χη^



τα  "Εριγκ. Καί Τ^νες υπέθεσαν ότι έπι- 
τηδείως έσαγήνευσε τον εύπατρίδηϊνα 
άποκτήστι περιουσίαν χαί δνομα μεγα, 
άλλά συνέβη τούναντίον* διαμαχη σφοΑρα 
έγένετο εν αύτή, χαί, άν το αισθ/μα τ ίς  
ευγνωμοσύνης δέν ύπερίσχυεν, ή Κάριν ου
δέποτε ήθελε δεχθή να έγκαταλειψη το 
Οεατρον" διότι είχε γευθή των συγκινή
σεων τής σκηνής καί τών δημοσίων θρι- I 
άμβων, cΐχεν όνειρευθή βίον μεστόν ευδο
κιμήσεων, φήμην ευρωπαϊκήν, καί τάς ε
πευφημήσεις ολοκλήρου τ Λ  κόσμου. Αί
φνης δε έπί τοΰ λαμπρού τούτου ονείρου 
άφινε νά πεση τι αυλαία τ ι ς  ιδιωτικής I 
καί πραγματικής ζωής καί συγκατε^τιθε- 
το νά γίν/ι αφανής δέσποινα καί υπαν- 1
δρος γυνή.  ̂ . . I

Καί τά  πλοΰτη αύτά δεν ησαν αίτια
ικανή* διότι έπί τδ ν  λαμπρών αύτής επι
τυχιών ό πλούτος τί) εμειδια εΛ του πλη- I 
σίον ήτον λοιπόν μεγάλη θυσία *αί ό κο- 
ji.7\ς εΐχ® το<τον νουν ώστε να το εννοηστ).

Ό  γάμος έτελέσθη καί ό "Εριγκ ωδή- | 
γησε την σύζυγόν του^ εις το. φρούριον 
τοΰ Βιλνες, δπου συνώδευσαν αύτήν ό 
πατήρ καί ή ένδεκαέτης αδελφή της, η
ωραία Ευα.

'II εύτυχία τοΰ κόμητος "Εριγκ διήρ- 
κεσεν ένιαυτον. Ενιαυτός ολοκληρος ευδαι
μονίας είναι παλυ αναμ.φιβολως επι τής 
γής ταύτης, άλλ’ ουτος διά τοϋ πνεύμα
τος, τοΰ πλούτου καί τής κοινωνικής Οέ- , 
σεώς τ ο υ  ήλπιζεν ευδαιμονίαν διαρκή, εν
τελή ευδαιμονίαν. I

Άλλοίμονον ! η κόμησσα έφαίνετο άχ- 
θ'.μένη έκ τής μονοτόνου ταύτης ζωής" 
καθ’ έκάστην έγένετο μάλλον συννους" ο 
σύζυγός της προσεπάΟησε νά τήνδιασκε- 
δάση" τ>,ν ώδήγησεν εις Στοκόλμην, πε- 
ριηγήΟησαν όμοΰ, την παρουσίασεν είς τήν 
υψηλήν τής Πετρουπόλεως αριστοκρατίαν 
άλλ’ είς μάτην.

Έπιστρέφοντες εκ τίνος εορτή?, εκ τ ί
νος παραστάσεως μελοδράματος, ή Κάριν 
έφαίνετο περισσότερον τεθλιμμένη, καί δι- 
ελογίζετο τοιαΰτά τινα.

«Έν τνί έορτνί ταύττ) διήλθον απαρα
τήρητος καί μόνη η καλλονή μου έπέσυ- 
ρε τά βλέμματα. Έν τω Οεάτρω χειρο
κροτήσεις καί έπευφημίαι φρενητικαί έγέ- 
νοντο είς μέτριας άζίας άοιδόν. ’Εν τίί 
κοινωνία δπου με οδηγεί ό σύζυγός μου

ΰπάρχουσι πλήθος κομησσών άλλά παντε
λώς καλλιτέχνιδες- έάν δεν ημην κόμησ- 
σ», Οά ημην* βασίλισσα ολοκλήρου ευφυ
ούς καί ένΟουσιώδους τάξεως. "Έν τινι ε
ορτή, έάν δεν ημην κόμησσα. Θά συνο- 
Θοΰντο περί έμέ ινα με ιδωσιν εκ του πλη
σίον ινα μέ άκουσωσι καί έπί τής σκηνής 
νά με καλύψωσι μέ άνθη ! . .  Χθες το ε
σπέρας έτραγώδησα έπί παρουσία τοΰ συ
ζύγου μου, μέ ήκουσε μετά θαυμασμού, 
ειν* αληθές, άλλά τίποτε περισσότερον 
καί μετ’ όλίγας στιγμάς έπαυσε νά γίνη- 
τα ι λόγος περί τοΰ άσματός μου. Ό  κό
μης μοί λέγει οτι είμαι ώραια, αλλ ου · 
δέποτε μοί όμιλε! περί τής μεγαλοφυίας 
μου* ένώ το κοινον ήθελε με λατρεύει ως 
γυναίκα καί ήθελε μέ υψώσει εις τον ου
ρανόν ώς καλλιτεχνιν} . .«  ο

Καί η κόμησσα διέμεινε σκεπτική καί 
^εμβάζουσα. Είχε προσβληθή υπό τής* νο
σταλγίας, ούτως εΐπεϊν, τής σκηνής, τής 
τέχνης καί τοϋ ΰπερτάτου κόσμου τής ευ
φυΐας. ,

I Ό  κόμης έννόησε την κατάστασιν της
1 καί άπέβη καί ουτος σκυθρωπός, σιωπη- 
I λός καί περιδεής.
I ‘Εσπέραν τινά οί δύο σύζυγοι ησαν μο

νοί. 'Η  Κάριν έκάΟησεν είς το κύμβαλον 
καί άφοΰ διέτρεξαν άσκόπως αί χεϊρές 

I της έπί τών πλήκτρων, διέμεινε ρεμβή,
I το ομμα εχουσα προσηλωμένον εις το κε

νόν, το όμμα τοϋτο, δπερ βλέπει τόσα 
πράγματα άπομεμακρυσμένα.

—  Τι σκέπτεσαι, Κάριν;
—  Τίποτε.
—  Τίποτε, εις το στόμα γυναικός, ση

μαίνει πολλ*ά πραγματα’ επιθυμείς να υ- 
πάγτ,ς είς κανέν μέρος;

—  Ό χ ι.
—  Αυριον δίδεται μεγάλη πάράστα- 

σις είς το βασιλικόν θέατρον* θέλεις νά 
ΰπάγωμεν;

—  Ό χ ι.
•—  Και εντούτοις συ άγαπας το θέα·» 

τρον;
—  Ναί, άλλ’ όχι έν τ?) αιθούση.
—  Ά λλ’ ήξεύρεις καλώς δτι δέν δύ- 

νασαι ν’ άναβ?|ς έπί τής σκηνής, διότι σοί 
το άπαγορεύει το όνομά σου. "Επειτα δέ 
εις τ ί  σοί είναι ωφέλιμον, μήπως δέν έχεις 
περιουσίαν! . .

—  Ναί, ίσα ίσα διότι έχω περιουσίαν

έπιποΟώ τάς απολαύσεις καί τάς συγκι
νήσεις τής σκηνής. "Ακούσε, 'Εριγκ, είναι 
νόσημα έκ τοΰ όποίου ούδέποτε θέλεις μέ 
θεραπεύσει, μή προσπαΟ-Ζς λοιπον εις μά
την.

•Ο κόμης ήγέρθη καί άπ-χώρησεν εις 
τά  δώματά του" ε’κει δε καθήσας έσκέ- 
πτετο στηρίξας την κεφαλήν έπί τών 
χειρών.^

—  Ω! τήν άγαπώ τόσον, έλεγε’ δεν 
δύναμαι νά τήν βλέπω πάσ/ουσαν.

Διέμεινεν ουτο) έπί πολυ σκεπτόμενος, 
εΤτα δαιφνης ήγέρθη έσπευσμένως ώς άν
θρωπο; λαβών άπόφασίν τινα όοι^τικήν 
καί εΐσήλΟεν εις τά  δώματα τής Κάο'.ν.

Αυτη έμενεν επί τής αύτής Οέσεω; βλέ- 
πουσα άτενώ; καί οίονεί άφνφημένη.

'—  Κάριν, τή ειπεν ο κόμης, οτε η
μην παιδίον συνέλαβόν ποτε άηδόνα* ή
το δε.περί τήν εποχήν καθ’ ην τά πτη
νά ταΰτα άποδημοΰσι προς μεσημβρίαν 
οεύγοντα τά ψυχρά κλίματα ν-μών. T rv 
έβαλα εις κλωβόν και τνί έπαδαψίλευσα 
ο,τι ήτο δυνατόν, ίνα τήν καταστήσω ευ
τυχή καί ψάλλνι παρ’ έμοί. Ά λλ’ αυτη 
εγενετο σιωπηλή καί ούδε καν ετρωγεν. 
Ό λην την ήμέραν έστεκε προσβλέπουσα 
διά τών κιγκλίΐίων τής φυλακής της ποός 
νότον, ο-ου τήν έκάλει ή Οερμότης καί ό 

xoci επαινετό (ος να jas ^εγνι κίγιο  
ttvoty î/jv του ν^ ι̂ου jcixs τών ^̂ .tcc.pwv νυ
κτών ττ,ς ’Ιταλίας καί τν;ς Γαλλίας. ’Εκεί 
κατο), Οελω κελαίεϊ x.at αγατ7α · , . εκεί 
κάτω δύναμαι νά ζήσω !. . » ’Εκινδύνευε 
νά άποθάνη καί τήν εύσπλαγννίσΟην, η-

^ y % Λ  ̂ *
νοιςα λοιπον το /.λωοίον καί ώ^ετο ά- 
ττοτττα^α περιχ^αρ/,ς. *11 ρωσική παροικία 
71 λεγουσα δτε: το πτν;νον προτ^α  τους 
πράσινους κλάδους τών χρυσωμένων κιγ- 
κλί^ων του κλωβού, είναι άλ^Ο/,ς. Κάριν 
είσαι ώς άγ]£ών, έπποΟεΓς να εςέλΟτις του 
χρυσού κλωβού, του καλουμένου φρούριον 
του Βιλνες.

*Η Κάριν προσέβλεψε τον σύζυγόν της 
xai εστέναξεν άντι νά άπαντ^ση.

·“  Ακούσε, Κάριν, δύναμαι χάρις εις 
τους νομούς [/.ας, νά σοί άνοίζω την Ού- 
ραν* θέλείς νά γίνης καί πάλιν Κάριν yj
άοι^ός;

Ϊ Ι  νέα γυνή έκυψε ττ;ν κεφαλήν έπι 
τών χειλών της.

Γ— Ω} σε ίννοώ, j*3j προσπαθ/ΐς νά

ατ:οκριΟ?;ς. Πολυ καλά, κυρία, i m  αυοιον 
Οελω ενασχοληΟν) εττί τούτου.

Καί λεγων τα υ τα  ό κόαης έξήλΟε. 
Φθάς έπί ττ,ς ούίου έπεστράφη καί εαεινε 
ακίνητος" η Κάριν ε'Λΐΐνεν είς την αύτην 
Οεσιν, χωρίς νά τον άνακαλέσ/) ? . .

Οτε ο όυττυχ/,ς σύζυγος ευρέΟ/] μόνος 
έν τω  Οαλάμω του ηρςατο κλαίων.

 ̂ Γ/
ΛΙετα ενα μήνα άφοΰ ταϋτα συνεβη- 

σαν εγενετο η διάζευςις τοΟ κόμητος καί 
τής κομΛ,σσ/;ς Εριγκ" η δε Κάριν έτοιμά- 
ζετο πρός άναχώρησιν.

*11 τελευταία ήμερα έφθασε. Κ ατά 
την στιγμήν του αποχωρισμού ό κό'/,ης 
την εσριγγεν έπ ί του στήθους του, άλλά  
δεν ήδύνατο νά προφέρη λέξιν. ΕΤτα έν- 
νοών ο,τι αί στιγμαί αυται έχουσι τό ο
δυνηρόν άπεχωρίσθη βιαίως τής" Κάριν καί 
άπεχώρησε είς τό οίκημά του. ΈκεΓ,τους 
οφθαλμούς έχων πλήρεις δακρύων, άπηλ- 
πισμένος επεσε πάσχων δεινώς. Μετά τι- 
νας στιγμάς ό κρότος άμάξης τόν έξή- 
γειρε τής έκλύσεως ταύτης καί στάς έπί 
τοΰ παραθύρου είδε τήν Κάριν φεύγουσαν.

 ̂ —  Ί ΐ  ευτυχία μου φεύγει * . . .  έψι- 
θύρισεν.

( Λ κο .Ιονθεί).

Α . Β αμπάς.

ο ιιλπιγκτοϊ τογ βερειιιμ.
Ε χ  το ΰ  Γ α Λ Λ ιχοΰ · 

f n b
Ε11ΑΜΙΝΟΝΔΛ ΪΧ ίΝ Α .

(Συνέχει*, ίδι φΛ. 23 χ*1 24.)
■ο—

Αλλ’ αίφνης εκείνο; έσταμάτησεν άπο- 
τόμοις.

—  Ακούεις ·, είπε.
—  Τί λοιπόν;
—  Θόρυβόν τινα μ,εμακρυσμένον . . ;  

έκεΐ κάτο> . . .
—  Δέν άκούω τίποτε.
—  Φαίνεται ώς ΐλη ίππικοΰ βαδίζουσα.
—  Αλλά, ειπεν ή Σωσσάννη, είναι & 

μύλος τοΰ Βχζάρν, δστις στρέφεται.
—  Μέ φαίνεται δτι βλέπω στρατ ώ· 

τας -χντχχο ΰ , έψ;9ΰρισεν ί  Γκαλουμπέτ#



Καί είσήλθε μ ε ΐά  τής Σ ω σ τ ή ς  (ί;
τήν Ιπαυλιν.

Φραγκίσκο* δ Μανσώτ ίτο ν  κ*τά τά  
*ρία τέταρτα μεθυάμένος’ άλλ’ ixa jtr t
xaJd χρασί.

—  Εμπρ&ϊ» παιδιά I ελέγέν, έμπρό; !
. .  Πρέπει νά χορεύσωμεν. . .  Αδριον είναι 
Κυριακή . . .  χόρτον έχάμαμιγ . . .  Αλλά 
iroO εΐναι λοιπήν δ Γκαλουμπέτ;

—  Ιδού αύτί>;, εΤπίν ή Σωσσάννη.
Καί ϊσπρωζε τί)ν πτωχήν Γκαλουμπέτ

είς τί» μέσον τής αιθούσης.
—  Αλλά πόθεν ίρχεσαι β ρ ί;  είπεν 

c ενοικιαστές· Ενόμιζα δτι έπήγες είς 
*ί»ν πόλεμον

—  Μή μέ περιπαίζετε» αύθέντα, i t - 
πεν δ Γκαλουμπέτ* γινώσκεται καλώς 
8τι δέν θέλω ν* γίίνω  στρατιώτης*.

—  θ ά  γείνης, ειπεν δ Ενοικιαστές.
— Ναί ,  έάν δ άριθμίς του τύχη κα

κός,ειπεν ί  Σωίσάνη.
—  Θά τύχη κακέ; ! είπε ιΐεισματω- 

δώς δ ενοικιαστή;.
•—  θ ά  τύχη  καλέ; ! έπανέλαβεν ή 

Σωσσάννη.
—  Οπω; δ Θεί>; θελήση! έπανέλαβεν 

Φραγκίσκο; δ Μανσώτ' άλλά τοΰτο δέν 
έμποδίζει νά μα; παίξη £να χορόν. Εμ
πρός, Ανσέλμε, ποΰ είναι τί) δργανόν σου;

ϊ ο  ΓχαΑουμηίν ('*), ώς μαντεύει π£ς 
τις, ήτο παρωνύμ.ιον καί τί) παρωνύμιον 
τοΰτο προήρχετο έκ τοΰ δευτέρου έπαγ- 
γέλματος τοΰ Ανσέλμου.

Ο νέος χωρικός ήτο γεωργός τάς καΟη- 
μερινάς καί παιγνιδιάτωο την Κυριακήν.

Περιέτρεχε, τάς £ορτάς, άπί> παρέας 
είς παρίαΐ)  καί άπίι συναθροίσεως εί; 
συνάΟροισιν, δπο;ς χορεύσωσιν εΐς τίιν ή- 
χοντοΰ οξυαύλου καί τοΰ τυμπάνου.

0  Ανσέλμος είχε τοσαύτην επιθυμίαν 
ν άρέσκη είς τίιν ενοικιαστήν Φραγκίσκον 
τον Μανσώτ, τοΰ δποίου τήν θυγατέρα 
ήγάπα, ώστε δέν έπεοίμενε νά τον παρα- 
καλέσωσιν.

Εξεκρέμασε τό τύμπανόν του, το δ- 
ποΐον έκρέματο επί τοΰ τοίχου τής α ι
θούσης, παρά τήν εκ ξύλου άπιδέας Πι
νακοθήκην, έφερε τίιν δξύαυλον είς τά  
χείλη καί ήρξατο νάπαίζη £να άντίχορον 
(contredansc).

(*; Ualoubet. «Ιδος *0 > .s j .

ή τ ο  τό σημεΤον.
Φραγκίσκος δ Μανσώτ ήρπΛσ* Maps*· 

άνναν τήν νύζϋγάν tou καί ήθέλησε νά 
γείνη άντιμέτωπος τής Σωσσάννης, ήτις 
έχόρευε μετά Σίμωνος τοΰ βοσκοΰ* ή α ί
θουσα τοΰ χοροΰ, ήτΙς μόνον φδ>ς είχε 
τήν έπί ούρανοΰ άνωφέλου κυλιομένων σε
λήνην* ^ετεβλήθη είς άλώνιον σίτου.

Αλλ αίφνης, είς τήν ώραιοτέραν σ τ ιγ 
μήν τής πχνηγύρεως* δ δςύαυλος έσίγη- 
σε, τό τύμπανον ίπαυσε ν’ άντηχή κοίΐ 
οί χορευταί Ιμειναν μέ τί>ν πόδα εναέριον.

—  Αλλά τ£ τρέχει λοιπόν ; έκραύ- 
γασε Φραγκίσκο; δ Μανσώτ.

—- Εσκασε τί> τύμπανόν σόυ ; ήρώ
τησεν Αμάνδος Ζουΐλλύ, δ γεωργός.

—  Ετρελλάθης ; είπεν ή Σωσσάνη.
0  Γκαλουμπέτ ήτον άφωνος καί ώσεί

άπολιΟωμένος, τί>ν τράχηλον τεταμμ,έ- 
νον, τί) στόμα χαΐνον. Θά ένόμιζέ τις δτι 
προσεβλήθη υπό είδους τινός γενική; π α 
ραλυσίας.

—“ Αλλά τί έχεις λοιπόν, βρε άνθρω
πε; έπανέλαβεν δ ενοικιαστής.

—  Ακούσατε . . . είπε τέλος αύτό;*
Καί 2-ρεινε τήν χεΐρα προς άνίτολάς,

πρίις τί) μέρος τοΰ Βαζάρν.
Είναι δ μύλος, έπανέλαβεν ή Σωσ-

ίάννή.
—  ό χ ι . . .  6χι . . . είναι δ καλπ** 

σμος πολλών ϊτϋπιον, έψιθύρισέν δ Γκα
λουμπέτ.

—  Λ ! δειλέ ί ά ί  άνανδρε ! έκραυ- 
γλσεν δ ενοικιαστής, ίδού σέ καταλαμ 
βάνει φόβος I . . . ένώ ώμίλει ούτως, ή 
σελήνη Ιδβιζεν είς τόν δρίζοντα λευκούς 
σπινθήρα; καί 6 κρότος, τόν δποΐον δ 
Γκαλουμπέτ ήκουσεν, άπέβαινέ μ&λλον 
διακεκριμμένος.

—  Είναι, μά τήν πίστιν μου, άλη- 
θ ές! είπεν δ ένοικιαστής, είναι είς ούλα- 
μ6ς ίππικοΰ.

Τφόντι, μετά ίν  τέταρτον τής ώρας, 
τριάκοντα περίπου ίππεΐς είσήλθον είς 
τήν αύλήν τής έπαύλεως, διά νά κατα-* 
λύσωσι.

Κ αί, ένφ Ανσέλμος δ Γκαλουμπέτ Ε
τρεχε νά κρυβ?1, ή Μυοννέττη άφήκε φω
νήν τρόμου καί Ολίψεως.

ό  αξιωματικός, δστις έδιοίκει τούς 
ούσσάρους δέν ήτον άλλο; παρά δ Μαρ-

I  ν&;> το- j TO.M
*ντη  α π έ φ υ γ ε  τή ν  χ ε ϊρ χ .

Π,

ό  Ιρως ή τί) ^ ο ς  μόνα είσίν οξυ- 
οερκή.

Δύο οντα ειχον άνχγν,ορίσει τον Μ«ρ-
κελΐνον είς τί, πρώτον βλέμ^* καί άνευ
αναγκης να τον π*ρ*τηρή,ω„  δίς, ώ-
■οί άλλοι άνθρωποι τής έπαύλεως, οΐτι-
νες δέν έόΰναντο νά συνέλθωσιν έκ τοΰ
κεντημένου ώραίου ενδύματος κ«1 r fr
χρυβής^έπωμίδος τοΰ υ-ολοχαγοΰ.

Τά ύ\'ο ταΰτα ό'ντα y^av 5 Γκαλουα-
πέτ Ανσέλμος και ή Μυοννέττη.

0  Γκαλουμπέτ εϊχεν έπωφεληΟή τής
ταραχής τής έπελΟού^ης έκ τής άψ'.ξεο»;
των ούσσάρων, δπως σωΟή εΐς τού ' ά- 
γρούς.

Η Μυοννέττη ά ? ή·« κραυγήν καί £- 
πεσε^ λειποθυμοΟσα εΐς τούς βραχίονας 
τής Σωσσαννης. Αλλά Φραγκίσκος 6 Μαν- 
σωτ εχρειάσθη ολόκληρον τέταρτον ώ
ρας, όπως Αναγνώριση τδν άνθρωπόν του.

 ̂Δεν ειχε παρατηρήσει εΐμή τον βαθ
μόν οεν ειχεν άκούσει εΐμή τον θόρυ
βον τών πτερνιστήρων έπι τοΰ λιθοστρώ
του τής αύλής καί Τον κρότον τής σπά- 
Οϊ)ςέ^πίτοΰ κορμοΰ ύποδημάτίον στερεών.

Είχε καλέσει τον Λίαρκελΐνον' ά'κ,)- 
ματικε μου, καπετάνιε μου, καί δδηγή- 
<*ζζ αι>τον ε:ς τον σταΰλον χ χ \  τάς ά- 
ποθήκας τώ  Ιδειξεν δτι ε!χε θέσιν διά 
Τούς άνθρώπους καί τούς ίππους, φορβήν 
καί ζωοτρ-οφία;.

Απνισχολτι^ένοι υπο των ού&σάοων, οί 
λοιποί άνθρωποι τής έπαύλεως, δέν εδω· 
καν πλέον προσοχήν είς τον Μαρκελϊνον, 
καί είχε παρατηρηθή Ολίγον ή φυγή τοΰ 
Γκαλουμπέτ καί δ τρόμος, δστις είχε 
Χυριεύσει τήν Μυοννέττην, τήν όποίαν ή 
ϊωσσάννη ίσπευσε νά δδ/ιγήση είς τί» 
ίω μάηόν της. Μόλις, έπανελθών έκ Των 
βταύλων καί εισερχόμενος είς τήν ίσώ- 
Υ«ιον αίθουσαν τή ; έπαύλεως μετά λυ
χνίας άνά χεϊράς, δ ένοικιαστής άφήκε
Va τ ώ  <!κ<τι/»ν*Λ ******* .ί !Γ-  .. .r i ν ” ••Λί.Αίί,ς,υϋι,. ι

As άχτίνες τής λυχνία; έπιπτον κα-
“ετως έπί τοΰ προσο')που τοΰ άςιωμα- 
τικοΰ.

—  ΓΙά τί) αίμα τοϋ Θεοΰ f ώ ; έλε- 
Υ*ν δ συνταγματάρχη; μου τών φυλά

κων γάλλων, είναι δυνατόν ; έκραύγασε 
• ’ραγκισκος ό Μανσώτ.

—  Ία  πάντα δυνατά, είπεν 5 άξιω- 
ματικος μειδιων.

0  Μαρκελϊνος f 
Διατί οχι ;

_ _  '., £ ; ϊ εξσ5ίι παιδί μ ο υ ;

« ί ί  ; ;  ’ ‘“ ι. ,%“ , « ! * ? / . μ «. ,*ιο ω  . . . .  ο υ / ι  Αι(5τι ί τ ο ν  ,  ^  

μος μ ου, καλσόν έδυνάμην νά μηκύνω
χ ρ ε ί α ν  ,ώ ν  άνθρώπων μου έ , ί  ^

-Ρ'-λλ’^ Μ  'Ί ί™  ΐ  εί; Μ*ίλλ«-λ*Ρ.λλ, αλλα διότι είναι εύχάρ-.στον «άν-
τοτβ. να επαναβλέπη τ·.ς τούς άρναίου- 
(χυτοΊ φίλους. r

eT _ I 7 / ’U,£l<?s“ , gv “ ’ tov, 0 ενοικιαστής. Μετά τοΰτο, συγ
γνώμην, συγχώρησιν, ϊ /ω  Γσως άδικον 
να σοί ομιλώ ένικώς τώρα, δτε είσαι ά - 
ςιωμα τικος.

ί ϊ , , ΪΖ  1 λ λ . 5χ1’ Γ Λ * ’ ~ Χ Φ?*γ«σκε.
»ίμιλει ενικως τούναντίον, τοΰτο α ’ ευ
χαριστεί. r

I  ^

—  Εύείζν/,σϊς ;
—  Μά τήν πίστιν μου ! ζχ ι  x3ti 

ποθνησκω τής πείνης.
 ̂ Αοιπον Οά οοΰ βαστάσω συντρο

φιάν. Γ

Καί 5 ένοικιαστής έκάλεσεν δλους 
τους ανθρώπους του, κραογάζων δσω έ- 
ουνατο δυνατώτερα νά έτοιμάσωσι δεί- 
πνον είς τύν Κ. υπολοχαγ^ν Μαρκελΐνον.

Η μ.κρά στρατιωτική Ιορτή, ή Πς εί
χε  διαρκέσει άπο πρωίας, έπανήρχισε, 
οηλαοη ήνοίχθη νέος τόννος, τοΰ δ ^ ίο υ  
έστραγγάλισαν τύν τύλον έν μέση τ·? 
αύλή καί ούτως, πολύ μετά τύ μεσονύ
κτιον, ή ίπαυλις τοΰ Kp&viv, ή συνή
θως τοσοΰτον ήσυχος, ήν Λλήρη; ταρα- 
χ ί ς  καί θορύβου.

Αλλά ουτε τξ Μυοννέττη, οδτε ή Σωσ* 
σαννη, ουτε ο Γκαλουμπέτ έπεφίίνησαν*

 ̂ Γέλος οί ουσσάροι έξιοπλώθησαν έν  tS J  

αυλ9|, πλτο^ον τβν  ίππων των, οί άν
θρωποι τής έπαύλεως έπίίγαν νά κοιμη- 
Οώσι xai τρία μόνον πρόσωπα ίμειναν 
έν τ^  ίσωγαίφ αιθούση.

[4xo,iov0€t)m
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ΑΤΤΙΚΑ ΠΑΡΕΡΓΑ.
I.

Πρδ δεκαπέντε ήμ*ρ«ν, ώ ; ένΟυμιΤτβΙ 
I  αναγνώστης, υπεσχέθην ν* έπανέλθω 
καί πάλιν λαμβάνων οδηγόν τδν καλδν 
Λουκιανόν, δστις, ως άνθρωπος τή ; έπο- 
γβς, φλύαρο; άρκετά καί πολυπράγμων 
τυγχάνων, ήλπιζον βτι έάν δέν κατώρ- 
Οωσε νά θέλξη, ούχ ηττον ουδέ να άπο- 
κοιμίση του; άναγνώστα; μου ηύτύχησεν. 
όνομάζω δέ ευτυχίαν τοΰτο, διότι κατα 
τγ,ν σημερινήν έποχήν, δτε τόσα επαγω
γά  ίκτυποΰνται βιβλία, άφαιροΰντα τδν 
ύπνον άπδ τά  ώραΐα τών άναγνωστριών 
μ.ου βλέφαρα, δέν είναι μικρδν ευτύχημα 
διά τδν δστις δυν/,θή νά φέρνι τον ύπνον 
καί αναπαύσω τού; κεκμηκότα; Οφθαλ
μούς. Εΐπον λοιπδν τότε καλήν έντά- 
μωσιν, άλλά μετά πολλοΰ τοΰ φόβου, 
σδς ομολογώ ειλικρινώς —  καί πρέπει να 
με πιστεύσητε, άφοΰ γνωρίζητε πόσον 
ειλικρινώς σείς αυτοί έξομολογήθητε —  
τάς άρετάς σας —  κατά τάς αγίας ταύ
τας ημέρας —  άμφιβάλλων έάν Ιπρεπε 
νά έπανέλΟω' διότι έάν b φίλος μου Λου* 
κιανδς Επαιζε καλώς τί) μέρος νου, έγώ 
δμως, δ πεζός, ουτω ξηρώς περί την ά- 
φήγησιν έξέθηκα τά πράγματα, ώστε έ- 
φοβούμην μή καί τον καλίιν αύτδν φίλον 
έζημίωσα. Απεφάσισα δμω; μετά μα
κράν σκέψιν καί εϊπον κατ έμαυτόν; « ά; 
έςομολογηΟώ άνευ πλέον περιστροφών 
τ·ί;ν άδυναμίαν μου, &ς εϊπω καθαρά τδ 
ατύχημά μου —  δεν είμαι άναβάτης δε- 
ξιδς τοΰ Πηγάσου —  καί τότε εΐναι ά* 
δυνατόν ή ωραία μου άναγνώστρι* νά 
μή δειχθϊί συγκαταβατική είς δ ,τ ι δύνα
μαι, συμπαθούσα έπί τφ  δυστυχήματί 
μου, κατά τάς ήμέρας μάλιστα ταύτας, 
δτε ό νοΰς καί ή καρδία είναι μεστά συμ
παθών αισθημάτων, και νά δεχθή τά  ά - 
χάριτα καί ανούσια πεζολογήματά μου.» 
Βλέπετε οτι δεν γνωρίζο> παντελώς τ ί 
καλείται εγωισμός!

ΜΫ! παοαΕενεύεσθε δε. καλοί αου άνχ-I ι (

γνώσται, οτι περί πολλοΰ ποιοΰμαι τα ; 
άναγνωστρίας, είναι νόσημα κοινήν δλων 
τών συγκολλούντων πέντε λέξεις τήν μί
αν κατόπι τ ις  άλλης νά πιστεύωσιν δτι 
ε^ουσιν άναγνώστας, 2τι ϊχουσιν άνχ-

Ι Κ Π
γνωστρίας x*l 2τι μάλιστα «δται t1v«i 
καί ώραΐαι, δπερ, κατ’ έμέ, έάν δέν «ϊναι 
σιίάνιον δέν είναι δμω ; καί δύνηθες. Ευ
τυχεί; ot ουτω βαυκαλιζόμενοι! έγώ δέ, 
έάν ί  ευτυχία σύγκηται είς τόσον μι*ρά, 
δέν εΐμαι 6 δυστυχέστερο; τών συγκολ* 
λούντων τά ; λέξεις, έπειδή έξ δσων γνω
ρίζω—  είναι άληθέ; δτι δέν γνωρίζω πολ
λά ; —  μία μόνον είναι—  δχι άσχημος 
—  άλλά όλίγον ωραία.

<—  Αρα γε νά μέ γνωρίζνι; ΐσω; έρω- 
τησει καθ’ εαυτήν άναγνώστριά τ ι; .  Ευ
τυχώ ; δχι* μόνον οί ιεροκήρυκες γνοιρί- 
ζουσιν εκ τοΰ πλησίον τάς άκροωμένα; 
αυτών.

Τοιχΰτά *ινα διΛλογιζόμην ημέρα; 
τινά; μετά τήν δημοσίευσιν τοΰ προη
γουμένου φόλλου δτε πολλοί εξ α μ φ ιτέ - 
ρων -ιών φύλων έχαιρέτησαν τδν Λουκι
ανόν ουτω εύνο'ίκώς, ώστε ελαβον θάρ
ρος' διότι ή επιτυχία τοΰ φίλου μου ε ί
ναι επιτυχία έμή, καί άπεφάσισα τήν έ- 
ξακολούθησιν τών Α ττικώ ν παρίργω ν' 
άλλ’ έννοεΐται υπδ τήν συνδρομήν τοΰ 
καλοΰ Αουκιανοΰ.

Οπως ήξεύρετε δμως δέν άρκεΐ νά ά - 
ποφασίσ·/) τις νά πράξη τ ι, άλλά καί νά 
τό πράξη* έσκεπτόμην λοιπήν τίνι τρό
πο; νά κατακτήσω τον φίλον, δτε ήκου- 
σα βηματισμούς ΐΐξ τήν κλίμ,ακα και μετ 
όλίγον ένεφανίσΟη έπί .τής ούδοΰ χ α 
ρωπό;.

—  Δέν ήξεύρεις, φίλε μου, τώ  ειπον 
μετά τάς συνήθεις προσαγορεύσεις, πό
σα; συγχαρητηρίου; ίχεις έπιστολάς.

—  Ε γώ ! τίνος 8/εκεν;
- Επί τφ  δτι μοί έγένεσο θίϊος συ

νοδός τδ παρελθόν δεκαπενθήμερον.
—  Τότε λοιπήν νά μή σε άφήσω πο

τέ ' άλλά λέγε με πόθεν προέρχονται αί 
έπιστολαί' άπί) γέροντας, άπί> νέας;

—— Λάβε καί άνάγνωσον αύτάς’ έγώ 
δέ σέ ευχαριστώ έπί τή  υποσχέσει 
μοί έδωκες τώρα.

Αφοΰ άνέγνωσεν αύτάς:
—  Καί πάλιν έπαναλαμβάνο» την υ- 

πόσγεσίν μου’ ένδύσου λοιπήν νά έξέλθω- 
μεν καί πιστεύω δτι κάτι καλίιν Οέλο- 
μεν συναντήσει σήμερον.

—  Σήμερον, μεγάλην πέμ π τη ν , δέν
πιστεύω.

, —  ϊσ*, ϊσα, σήμερον δ κόσμος tty "
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σκεται ε!; κίνησιν παρασκευαζόμενος διά 
tb  Πάσχα’ άγοράζει άρνία, αυγά, χλ,- 
ρία* αί κυρίαι ταινίας, τρ ίχα πτκ , rrso- 
βάλλουν τά φορέματά τ.υν, αγοράζουν 
διαφόρου; κοσμητικάς ουσίας καί έν γέ- 
νει at Αθ?ιναι ευρίσκονται άνο) χ.άτω.

—  Αγοιμεν λοιπόν.

II.

ΙΙρξάμεΟα εκ τής όδοΰ KpyoS καί εϊ- 
δομεν περί τά  μέσα ταύτη; σημαίας πο- 
λυ/ρόους κυμαινομέν»; ενώπιον παντο- 
πο/λείου καί πλήθος άνθρώπων παραστε- 
κομένων' ήτο δε κατά εΣΟ'.σμένα τόπος 
κηροΰ π&»λήσεο)ς. Προϊόντες έκεΐΟεν άφί- 
^θημεν παρά τή Καπνικαοέα δπου πλη 
σίον επίσης ποικίλαι σομαΐαι έκυμ.αί
νοντο κα! εικόνες άνήρτηντο πολλζ*., 
«πληθύς δ’ ανθρώπων παρεγένετο ήδέο>; 
Οεομένων ταύτας.

Επλ^σιάσαμεν.
—  «Παρατήρησε, ελεγέτις ε’ς τον 

σύντροφόν του, τήν εΙκόνα εκείνην" πόσον 
είναι ωραία, πόσον εχει ελαφρον το ερύ
θημα καί δροσεράν τήν χροιάν, το ήε δέρ
μα της είναι τόσον άπαλον και λευκόν, 
ώστε φαίνεται οτι έλήφθη εκ προ)το- 
τύπου τουοκικοΰ ναοεμίου.

ΓΙροσέβλεψα κχί εγώ τότε καί, τω ον- 
τ ι, είίίον εικόνα γυναίκας νωχελώ; έ;η - 
ϊϊλωρ.έν?):, 'λ π ; ίγγ ιζεν  ελαφρώς τοΰ 
δακτύλου τον ενα τών μαστών αύττ,ς, 
ο'ίτινες υττεξέφευγον του ελαφρού αυτών 
καλύμματος καί ίσταντο μάλλον, ει δυ
νατόν εΐπεϊν, % έκρέμαντο επί τοϋ ώς ο 
άλώβαστοος λευ/.οΰ σττ,Οους της, καί ε-

ι

βλεπεν αυτούς ηίέως ώς νεανις μέλλου-
c a  νά  κ α τ α κ λ ιΟ Τ ϊ. Ε ΐ / έ τ ν  το  σ κ α ν δ α λ ώ -

« · «

δες ή είκών αυτη και άπέστρεψα τούς ο
φθαλμούς.

—  « Και ιτκττεύο), ε^ΥΐκολούΟΥΐσεν i  
προλαλησας περα(νο>ν τάς καλλιτε/ν».- 
κάς σκέψεις του, δτι εΤναι Κιρκασία' ibz 
ττόσον Ιχει γλυκύ το βλέμμα καί τί> μ.ει- 
δίαμα χάριεν* δέν σοί φαίνεται δτι τα  
χείλη της ζητοΟν τί» φ ίλημα;

—  Σέ βεβαιώ, φίλε μου μέ εΤπεν δ 
Λουκιανός, έαν μ*ίι οί άγορασταί ήσαν 
κεκμηκότες τάς αισθήσεις έ^ τ*7ις έπί τεσ
σαράκοντα μακράς {αέρας χαναναΑώ- 
σιως ελαίου, ο’ίνου, χαβιαριού μαύρου, 
yaStypiou έρυΟροΰ, τών παντοίων θαλασ

σίων καρπών, του αυγοταράχου καί τών 
τοιούτων, τά δποΤα ώς γνωρίζεις, εΐναι 
ά.Ύ οκοψ ισπχα  τών αισθήσεων, άλλ ίτρο>· 
γον άρν'ον χ.αί ζωμόν βοος δέν ηςεύρω ο 
ποίων σκανδάλο>ν ήθελε γίνει πρόςενος 
καί omXx τινά ηΟέλααεν ακούσει· Οπωσ-^  * i
Λ/,-οτε δμως ύένφρονώ οτι έπρεπεν οί έρ· 
χίμενοι νά άγοράσοισι την λαμπάδα των 
όιά τάς άγίας ταύτας νύκτα;, οί πλευ
στοί μάλιστα εξομολογημένοι καί έτοι
μοι νά μεταλάζωσιν αυριον 2h μεΟαύριον, 
νά βλέπωσι τοιαύτας σκηνάς, αίτινες δυ* 
νατον νά ταράςωσι την γαλήνην τής ψυ- 
νης των.

 ̂ f* ^

Ελαοον έκ του βραχίονος τον φ ί
λον μου, χωρίς νά τώ άποκριΟώ, συναι
σθανόμενος τό ίρΟον τών παρατηρήσε
ων του, καί άπηλΟομεν έκειΟεν προς την 
οδον Αιόλου διευΟυνόμενοι. Ενταύθα πλ,έ- 
ον ή έδος εΐχεν οψιν πόλεο^ς υποδεχομί- 
νης την έΟνοφυλακήν της νικηφόρον* ά· 
ψίδες, άετώματα, στηλαι έκ μυρσίνης 
κεκοσμημέναι καί σημαΤαι παντοΐαι ά- 
νηκουσαι είς έθνη γνωστά $ι άγνωστα* 
υπαρκτά η μη, σημαντικαί έννοιας ?ι ί- 
διοτρόπου φαντασίας γεννήματα έκυμαί- 
νοντο ενίοτε καλύπτουσαι γυμνά άγάλ- 
ματα άμφοτέρων τών φύλων τής κερδο
σκοπική; τέχνης τών Ιταλών, λαος δέ 
χάσκ^ον περιεσκόπει ταυτα πάντα καί 
ηκουεν άλλου τινός τάς κοσμίας παρα
τηρήσεις.

Προέβημεν έκεΐΟεν όμοιας παραστά
σεις συναντόντες, εως έκεΐ που πλησίον 
είς τ ι  παντοπίολεϊον, δπου Ικειντο ά- 
πλούστατα τά  ποός πώλησιν αντικείμε
να άνευ κόσμου καί έπ*.δείςεο>ς* άντί δέ 
πάντο^ν τούτο^ν υπήρχε μία μόνη είκών 
φυσικοϋ σχεδόν μεγέθους, άλλ άνταξία 
πολλών, παριστώσα δέσποιναν ίσπανίόα 
άτημελητο^ς λίαν κεκαλυμμένην καί π α 
ρά τούς πόδας αυτοΐς νέαν ίδάλγον κ ι-  
6αρο;>δουντα.

—  Βλέπεις, μέ είπεν S Λουκιανός, πό
σον έπροώδευσεν ή κοινωνία μας* δ πα ν
τοπώλης αυτός είναι δεινός περί τίιν α ΐ- 
σΟητικην* φοβούμενος μίι δ περιττός στο
λισμός επισύρει ττιν πρυσυχ^ν τύΰ δϊΧ-' 
τοΰ έκ τή ; σεμνής είκόνος του ίθηκε 
ταύτην μ,όνην ^tai είς θέσιν καταλληλο- 
τάτην οιά τάς σκιάς* είναι θαΟμ* αί 
παντοπώλα* μας!



Εκιστρίφβμιν ίχΛθβν οϊκαίι άναλογι- 
ζόμ·νοι δτι *ι̂ το ή ίμέ|>α τή,ς ΤΛ% λυτρ.ω- 
τοΰ QVOCVpdiSSCii) **δ 4$ δϊίομίν τλ  <Χ~ 
μνά ταΰτα άντι*είμ*να, δ ι*  «βριβγράψ*- 
μίν καί άλλ* τούτων χειρότερα, εις τίιν 
χριοτιανικήν τών Αθηνών πόλιν, δτ·* δια 
βαίνοντες έμπροσθεν προμηθευτικοί 1 Ρ  
*$; καταστήματος οΰδβν έμπόρευμα π*· 
ρ,έχοντος ήκούσαμεν τον ακόλουθον διά
λογον.

—  Λοιπόν τ ί πωλεΐς; Ιλεγε χωρικός 
τις τών περιχώρων έλθών νά προμηθ^υθή 
τάς λαμπάδας τής οικογένειας του.

0  έμπορος, β ίστάμενος μόνος έν, τφ, 
μ£σο> τοΟ κενοΰ καταστέματός του, θέ- 
λων νά γελάσΐ} μέ τίιν «πλοϊκόν χοϊρι-
ϊΐόν.

— · Κεφαλάς γαδάρων, τώ  άπεκρίθη.
—* Μά τίιν, άλέ.θειαν, ύπέλαβεν 5 χ ω 

ρικό;, φαίνεται οτι έχετε μεγάλην Ιςό- 
όευσιν' διότι παρατηρώ δτι μία μόνον έ 
μεινε ν et; τό εργαστήρι σας.

Καί φχετο άπλετον γελών άφησα; τόν 
αστόν έμπορον άναυδον.

—  Νομίζο), με είπεν δ Λουκιανός, 
δτι ουδέποτε Ισως άλλοτε εφηρμόζετο τό 
row Gressel,

Vous autres fortes Idles.
Youe voila, voue prenex ton* lea

gens pour des bfiies]
 ̂ * T■—  Ητο καταλληλότατη, τφ  ειπον.

—  Καί έντούτοις νά σε Ιιν;γηθώ μίαν 
$λλην άπόκρισιν ευφυεστέραν κατ’ εμέ. 
ΙΙροχθέ; τό ίσπέρας ·7ίμην είς τήν οίκίαν 
τον κυρίου Ν " * * δπου, ώ; γνωρίζεις, συ- 
χνάζουσιν αί έπισομότητες τοΰ τόπου 
μας' έ δεσποινίς Μ * "  ή τόσον λεπτή 
σκώπτρια ήρώτα τινά περί ου πολύς έγέ
νετο εσχάτως φιλολογικός λόγος:

—  « Πώς δέν έπεχειρέσατβ νά γρά
ψατε κωμωδίας}

—  « Απελπίσθην, κυρία μου, άφοΰ ά- 
νίγνωσα τόν Μολιέρον, άπεκρίθη 6 με- 
τριόφρων ποιητές.

« Αλλά τότε λοιπόν φαίνεται δτι 
οεν ά^γνώσχτε, κόρα τόν Μχφέη (*) ύ- 
■ri).a£tv αυτη κακεντρεχές μειδιώσα.

Δέν ενθυμοΰμκι τ$  άπεκρίθη I -

( ) 0 Μ*|·έη tivoti ί βυγγρ*(ρ»ΰί «βλλΰν df- 
χί*.ι:λογαων ευγγρβμ,μ&τφν xal τής τραγωδίας
•>:*=reir, .ς,

κείνος διότι μ®1 π̂έσυρ* προσοχή» 
&λλο,ς τις διάλογος* άδβλφή ίλεγε πρός 
τόν. -άδίελφόν της, νεανίαν ^εκαοχταίτ^ 
καί λίαν ζωηρόν:

— » β Δεν μέ λέγεις, Nbio, πότε 04 
φρονιμεύσης

— « όταν  σύ θά παύστιβνά Ιργολαβ^ς*
αδελφέ μου,

— « Λ ! τόν άνόητον f τρελλός θ’ ά- 
woftavjj} ί

—=■ Σέ βεβαιώ, φίλε μου, ειπον τζχ 
Δουκιανφ, είσαι δ καλός μου δαίμων.* 
άνευ σοΰ ήθελον νυστάξει οί άνχγνώ-- 
ςτ* ί μου.

—  θέλεις νά σέ δ,ιηγηθώ καί 8ν άλλ<* 
άνέκδοτον, τό δ.ποίον μοί ^ιτ,γέθϊΐσαν ώς· 
συμβάν είς Ιν υπουργείον; άκουσε. 1 -  
πάρχει τμ·ηματ«ρχν;ς τις γνωστός επι 
άγραμματο,σύνη, είς Ιπηρμένος, εί; κου
φός, ΡΪς Jean-nul, δπως λέγουν οί γάλ- 
λοι, δστις θέλει νά θεωρήται πεπαιδευ
μένος καί διορθώνει τούς άλλους. 0  κύριος; 
λοιπόν Jean-nul άνεγίνωσκέποτε έγγρα
φόν τ ι  γραφέν ύπό τίνος υπαλλέλου καί:

— · « Τί etv’ αυτά! άνέκοαςε, τ ί  Οά 
Μ ιΐάσης τής προθεσμίας.

—  « Αλλά πώς j ήρώτηβεν εύλαβώς· 
h υπάλληλος.

—  « Π ώς; τόσα έτη υπάλληλος καί 
δεν έμαθες άκόμη δτι ο παρακείμενο*: 
λαμβάνει αΰξησι? ; γράφε λοιπόν J))F,a~ 
φάσης τ%  προθεσμίας.

τ— <f Αλλά τότε, κύριε τμ η μ α τά ρ /κ , 
Si; άλλάζωμεν τόν χρόνον διότι άφοΰ h 
π α ρ α χ ή μ ίτύ ς  σας $ίναι τόσον μάκρος. 
δέν θά λήξει ποτέ έ  προθεσμία, άπε
κρίθη ευφυώς ό υπάλληλος.

—  « Τοΰτο δ.έν είναι έμετέρα δουλειά 
άλλά το,υ υπουργού, ΐΐμ ^ ΐ; ο^δεμίαν με
ταβολήν δυνάμεθα νά φέρωμεν έπί τοϋ 
χρόνου τή ; προθεσμίας! άπεκρίθη α ευ
φυής Jean-nul.

—  ώδυνάμην νά σέ διηγηθώ καί άλ
λα πολλά άνέκδοτα ϊνα μάθί«»βιν οί άνα- 
γνώσταί σου χαί μάλιστα τών επαρχιώ* 
καί τοΰ έζωτερικοΰ, οιτινες πιστεύουσιν. 
οτι τό έδαφος τής Αττικής τιλέω ς Ιζ ΐν -  
τληδ·Λ μηδ« ολίγον σπινθήρα γ εύ μ α το ς  
κατά τών κούφο>ν διαφυλάττον^ άλλά κ*»* 
ρός νά «έ άφέιω* αύριον δέ τό πρωΐ νά 
έσαι Ετοιμος περί τίιν έννάτην νά 
γωμεν εις τόν ναόν τής Αγίας ΕίρένΤ'ί»

ξπβυ $ χόριο; Λάτας θέλει έκφωνέσειλό- Πάντε; ένόμισαν τότε δτι δ άαβων 
γον, στις, ως p.. &!, r s  τις, θα ηναι τό καί 6 άναβχίνω,ν αύτοΰ εμελλον νά κα- 
»αλλιλ°γικόν αριστούργημά του’ δ,ότι τακρτ,μνησΟώσιν, ένιοι δέ τών κάτωθεν 
τ  ν ιον § χαΐ, πίρυσι την αυ- | ισταμενων καί περίτρομοι άπεχώρησαν.
τ·ί)ν έμέραν. Χαΐρε,

-—  Χαΐρε.

III.
Τίιν Ιπαύριον έμέραν παρασκευήν έπο- 

ρεύθϊίμεν είς την έκκλησίαν τής Αγία; 
Κίρένης, δπου πλήθος μέγα ανθρώπων 
ίίκουε τοΰ εύφραδοΰς καί μεγαλομνέμο- 
νος Διονυσίου Λάτα λαλοΰντο; είς γλώσ- 

. «αν ανθήραν καί μεστήν χάριτος.
—  0  άνθροιπος «ύ^ός μεγάλα υπό

σχεται, είπον τώ  Λουκιανώ, άφοΰ μάλι
στα καί ουτω ελευθεριαζων φαίνεται.

Ενφ ελεγον ταΰτα ό ίεροκήρυξ τ,ρξατο 
βυγκροτών τό δίκασαν τόν ΐησοΰν δ',κα- 
στέριον, καί έδώ μέν έθεσε τόν Πόντιον 
Πιλάτον έφ’ υψηλοΰ καΟέμενον, εκεί δέ 
τόν ίησοΰν είς τί)ν ταπεινήν τοΰ κατηγο 
ρουμένου θέσιν, ευσταθή δμως καί γαλή* 
νιον, καί παρέκει τούς καταμαρτυροΰν- 
τας αυτοΰ δ κύριος δμοις Λάτας ενόμισε 
καλόν να φέρη καί άβοκάτους καί γεγο- 
νυΤα τή  φωνη έκάλεσε τούς προφέτας 
πάντας εκ τών εγκάτων τής γής. Τοΰτο 
&ς μάς συγχώρηση ο κύριος Λάτα; νά τω 
παρατηρήσωμεν δτι δέν ητο πολύ χρ ι
στιανικόν. διότι δταν ό. ίεροκήρυζ 6 δι
δάσκων δτι έ  άρετη βραβεύεται έν τώ 
©υρανφ παριστά τούς προφέτας, τούς 
εκλεκτούς δηλαδή τοΰ Θεοΰ, έγκεκλει - 
σμένους είς τά  χθόνια τοΰ αδου, ίΓ  
μεΤς οι άλλοι τ ί θέλομεν σκεφθή' έν ψ 
xott χριστιανιχωτερον καί ρητοριχώτερον 
θα */)το, αφου αναγκκίαν την
παρουσίαν τ β ν  προφητών, νά μετακα-  
λέση αυτούς έκ τών κόλ^/ον, τοΰ Θεοΰ 
οπου ώφειλον νά σκηνώσ>.ν.

Μ δίκη ήρξατο κατά τύπους, τό κα- 
Τ^γορητηριον άνεγνώσθη παρ* αυτού καί 
ίσχολιάσθη, οί προφήται πάντες ώμίλη- 
σαν & είς μετά τόν άλλον δ**ά στόματος 

^κυρίου Αατα, καί έπί τούτοα πάντες 
έθαύμασαν τί)ν μνήμην του Εεροκηρυκο.ς 
^ασ,χς %άς προφητείας βόχερδς διεςελ- 
θόντος επί τέλους 5 ΠΛάτος κατανοδν 

άδικοπραγίαν ^θέλησε νά Ικφύγη, 
4λλ ή ίσχυρά φωνή του χ» Λάτα;

" ·  δ τ « 7 θυ! τω  εΙτ:εβ ίτου πηγαίνεις;

Α?! πώς σοι φαίνεται, μέ είπεν ο
Αουκιανος, δεν ε̂ σα& γνώμης δτς ρ,όνον
εγγαστρίμυθος επρεπε νά ηναι 6 κύριος
Λάτας ΐνα παίξτ} σκηνικώτερα τ6 μέρος 
του;

ίσως αναγ',νωσκων ταυτα ο αί^έ- 
σιμός Λάτας, είπον τω Λουκιανω, νομί-  
csi δτ». εχε»,ς τ ι  κατ’ αύτοϋ.

* Δεν π^στεύο)* διότι 5 κύριος Λάτ#ς 
φαίνεται έκ τών διδα/ων του δτι είναι 
εγκρατής τνΐς Γαλλικής και Ιταλικής φι
λολογίας και επομένως θέλει άναμνησΟο 
το του Μολιέρου: '

Plus on aime quclqn* an, moins i! faui qu* on

I [lo flatle.
I A no rien pardonncr io pur amour 6elate.

I Αναχωρέσαντες έκεΐθεν έσυμφωνέσα- 
I μεν νά συναντηΟώμεν μ. μ. ?να προσκυ- 

νησωμεν καί έμεΐς τά  έπιτάφια.

IV
I r °ί εν ταΐς έπαρχίαις άναγνώσται 

ημών άγνοοΰσιν δτι έν Αθηναις έπεκρά- 
ττ,σε προ τιν(ον ετών συνήθεια ινα την 
μεγαλην παρασκευήν ττάντβς τρέ^6>οιν 
άπο εκκλησίας είς εκκλησίαν ϊνα άσπα-  
σΟώσι τον νεκρόν του Σωτηρος.

Αλλα 6εν αρκεί νά προσκυνήσω· 
σιν είς μίαν μόνην εκκλησίαν; ίσως έρω- 
τησει τις.

iu  δεν διακαίεσαι άπό ένθερμον 
πιστιν, πρέπει να απαντησωμεν είς τού
τον ; Σύ δεν ήξεύρεις, φαίνεται, δτι δέν 
αρκεί μόνον έ εσωτερική πίστις, άλλά 
καί ή ε|ο>τερική, καί αν επομένοις έκα
στος πορευΟή εί; τήν εκκλησίαν τής ενο
ρίας του δέν θά τόν ίδή 6 κόσμος μελα- 
νοφοροΰντα. Αλλά καί, πρέπει νά τΰ> 
προσθέσωμεν, αγνοείς επίσης φαίνεται 
δτι υπάρχει καί θεός τ ι  υπέρτερος έν Α- 
Οηναις, έ παντοδύναμος μόδα καί τοδ 
βαλαντίου η κενώτρια, δπως τήν άπε- 
κάλεσέ τις έπιτυχώς.

Τήν διυτέραν λοιπόν μ. μ. ώραν κ χ -  
τηλθομεν επί τή ; έδου Αιόλου, δπου ητ& 
ό πόρος τή ; &αβασεως τών προσκυνητών 
τών επιταφίων, δπως έπί τής Ιποχή,ς 
τών σταυροφοριών ί  Νίκαια.
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Πλήθος ίνίίρβν χαί γυναικών συνω- I Ρ Τ Θ Α Ι Ν Ο Τ Σ Ι Ν  ; Ε Π Ι Χ Ρ Ι Σ Τ Ο Ι Σ

Οοΰντο, ών άλλοι μέν άνήοχοντο, άλλοι 
δέ καττίρχοντο ώς Ιτυχβν έκαστος δρμη* 
θείς. Π*σαι αί κυρίαι ϊφερον μέλαινας έ* 
σϋήτας «ίς S r d n fa  πένθους^ h% δέ 
πλειότβρον προσβαλτι τύ μέλαν τους δ- 
φΟαλμαύς τά  πρόσωπα τών δεσποινών 
καί δεσποινίδων μας ησαν πάντα λευκά 
ώς χωρικαί οίκίαι κατά την έποχήν τοϋ 
πάσχα και γαρωπαΐ ώς αύταί. ήμεΊς εΐ- 
χομεν την ί^έαν οτι ή ΐίλλάς xal μαλι- 
στα ή Αττική είναι δ τόπος, βπου^ΐ με- 
λαγχροινη καλλονή γενν&ται, άλλ άπα- 
τώ'μεΟα' ή φύσις έξηντλ*/$η φαίνεται καί 
μόνον την κόμην πλάττει μέλαιναν καί 
τοιαύτη είναι ή ισχύς αυτή; έπί ταύτης 
ώστε και τών εξηκοντούτιδο>ν ή κόμη 
δέν λευκαίνεται πλέον.

—*■ Δέν σοί φαίνεται, μέ ειπεν δ Λου
κιανός, παρατνιρώ.ν την ψύχραν λευκό
τητα τών κυριών, οτι δ συν<ί>νυμός μου 
Λουκιανέ; ειχε γράψει την περιγραφήν 
έκείνην έπί τής κομώσεο>ς τών γυναικών 
διά τάς κυρίας και νεάνιδας τής εποχής 
μας ; την ενθυμείσαι;

Ο ύ  γ ά ρ  ϋ δ α τ ο ς  ά χ ρ ά τ φ  ν ά μ α τ ι  ά π ο -  

ν ί π τ ο ν τ α ι ^  & J J  c t l  n o J J c i l  τ ώ ν  ( h a ? t a -  

α μ ά χ ω ν  σ υ ν θ έ σ ε ι ς  τ ό ν  α η δ ή  τ ο ΰ  sτ ρ ο -  

σ ό ) π ο ν  χ ρ ώ τ α  φ α ι δ ρ ό ν ο υ σ ι ,  ( χ ρ ό ψ ε ν α ι )  

π υ ξ ί δ ω ν  ο χ Λ ο ν ^  Α γ γ ε ί α ,  μ ε σ τ ά  π ο * Μ ή ς  

κ α κ ο δ α ι μ ο ν ί α ς ^  έ ν  ο ί ς  ό ό ο ν τ ( * χ ν  σ μ η χ τ ι ·  

χ α ί  δ υ ν ά μ ε ι ς  ?} β . ΐ έ φ α ρ α  μ ε Α α Ι ν ο υ σ α  

τ έ χ ν η  θ η σ α υ ρ ί ζ ε τ α ι  α ί  μ έ ν  γ ά ρ  < ρ α ρ -  

μ ά χ ο ι ς  έ ρ υ θ α ί ν ε ι ν  δ υ ν α μ έ ν ο ι ς  π ρ ό ς  ? ) -  

* Η ο υ  μ ε σ η μ β ρ ί α ν  τ ο ύ ς  π . ί ο χ ά μ ο ν ς  ί σ α  

τ α ΐ ς  τ ώ ν  ί ρ ί ω ν  χ ρ ο ι α ΐ ς  ζ α ν θ ώ  μ ε τ α -  

6 ά π τ ο ν σ ι ν  α ν θ ε ί  τ η ν  ι δ ί α ν  χ α τ α χ ρ ί -  
ν ο υ σ α ι  ψ ύ σ ι ν '  ό π ό σ α ι ς  δ έ  ά ρ χ ε ΐ ν  ή  μ έ ·  

J a i v a  χ α ί τ η  ν ο μ ί ζ ε τ α ι ,  τ ο ν  τ ώ ν  γ ε γ α -  

μ η χ ό τ ω ν  π  Α ο υ τ  ο ν  ε ί ς  τ α ύ τ η ν  i i v a J l -  

σ χ ο υ σ ι ν  ο Λ η ν  Α ρ α β ί α ν  σ χ ε δ ό ν  έ χ  τ ώ ν  

τ ρ ι χ ώ ν  ά π ο π ν έ ο υ σ α ι ,  σ ι δ η ρ ά  τ ε  ό ρ γ α 

ν α  π υ ρ ό ς  ά μ δ . Ι ε ί α  < ρ Λ ο γ Ι  χ Λ ι α ν θ έ ν τ α  

β ί α  τ η ν  ε Λ ί χ ω ν  ο ύ ί ί ό τ η τ α  δ ι α π Μ χ ε ι , 
κ α ί  π ε ρ ί ε ρ γ ο ι  μ έ ν  α έ  μ έ χ ρ ι  τ ώ ν  ό < ρ ρ ύ ω ν  

έ ( ρ ε ϋ χ ν σ μ έ ν α ι  χ ό μ α ι  β ρ α χ ύ  τ ω  μ ε τ ώ -  

π ο >  τ ό  μ ε τ α ί ν ι α ο ν  Α φ ΐ ά σ ι % σ ο β α ο ώ ς  δ έ* Ι ' Ι »  «/ *

άχρι τών μεταφρΐνων οί όπισθεν tjti-  
οα.Ιεύονται κ Μ χ α μ ο ι  χάχειδάν
αϋτών pJor τό σώμα νόθης ενμορψίας 
iTartarώντι xaJJn  διαμαγεvfffi, τάς
ΑΝΑΙΣΧΪΝΎΟ ΤΣ ΠΑΡΕΙΑΣ Ε·

Φ Τ Κ Ε Σ ΙΝ , ϊνα n )r  ύκίρΛευχον αυτών 
xal n h r a  χροιάν τό πορφνροΰν άνθος 
ίχψοιχίζφ-

Είσήλθομεν εί; τ&ν ναδν τής Αγίας 
Ειρήνη;» δπου πληΟυς συνο>0ΐ|1το περί τί* 
έπιτάφιον καί Άβπάζιτο αύτό* διξιά δέ̂  
jc«l άριιτερά ΪΊταντο νέοι κοαψοί μ,υρίχς 
άποτείνοντες χαριτολογίας *?ς τάς νεάνι· 
δας κ*1 ταράττοντβς τούς ευσεβείς δι*·» 
λογί'Τΐ/.ούς αυτών f

έστάθ·«[;.εν έκεΐ που πλησίον δπου 8- 
μ,ιλος ευάριθμος έχάγχαζβν έπί τοίς λ<ί- 
γοις γέροντός τίνος λευχότριχος, κ*ρύ- , 
Χ,ης έχοντος τ?) γένειον άνάπλεον, έπικε* 
κυφό το; *.Ά ποδήρη φέροντο; τρίβων», 
γνωβτοΟ τής π&σιν, ώς πολλά περί τά  
ζαχαροπλαστεία συχναζοντος' τοΰτον ή- 
Οελέ τις εύκόλοι; έκλάβει είς την καλήν 
τών ιερέων α ν ιό ν τ α  χορείαν, ίάν άντί 
κααηλαυκίου δέν ϊφερε βραχύ τουρκικον. 
φέσιον.

—  « Αι ί έκείνην τ)ΐν γνωρίζετε ελε* 
γε γαλλιστί ώς συνειΟίζ^ι νά διαλέγηται”

—  α ΙΙοίαν ; Ε κείνην ;
—  ο Μάλιστα' εκείνην, ητις φέρει 

τνίν πολύπτυχον, μέλαιναν έκ μετάξης 
έσθητα καί οδτοί περιττώς είναι τά λοι
πά κεκοσμημέν/ι' ό σύζυγός της λαμβά»  
νει έγδο^κοντα δραχμά; κατά μν^να.

—  «Θά ένη λοιπόν κτήματα* εΐπέ τις,
—  «δσα κα\ εγο>! άπεκρίθη δ γέρ6>ν. 
Λεν ήδυνηΟημεν νά μη γελάσωμεν εκ

καρδίας ε?ς την χαρακτηριστικήν άπάν- 
τησιν του κ,υνικοΟ* διότι μόνο; δ Δϊογέ- 
νης έάν περιεφέρετο, δπως λέγωσι γυ- 
μνύς, ηδύνατο νά συγκριθν) προς την 
πτωχείαν τούτου.

—  « Αλλά τ ό τ ε ; ήρώτησεν άλλος, 
©στις έφαίνεΛ έκ τής προφορά^ ώς μ*ίΐ 
άνηκων είς τ^ν έλευΟέραν £λλάδα καί ξέ
νος τών έΟίμων ήμών.

— « C e s t  \h la question! υπέλα- 
βεν δ γέρων. Αλλ* οίϋτην την άλλην έκΑ 
την γνωρίζετε;

—  « ό χ ι .
—  « Λ νε&νι; αυτη. εΤναι μόλι; δε- 

καοκταειί!; καί ίχε ι πολλά; άζιώσεις, 
ώ; δύνασΟι νά παρατηρΆσητε έκ τοΟ ά*

ί ριθμοϋ τοΟ πτερυγίζοντος κύκλω αύτής 
I νέοίν' άλλ’ έγώ πιστεύω δτι άνθρακες 4

Vfifrxupb; αυτών* διότι τί» πρόσωπόν τη; 
μοί άναμιμν^σκει τήν άρχαίαν γαλλικήν 
παροιμίαν:

De troie c loses  Dieu nous gardo 
Du boeuf tale  sane mouLarde 
D* un y«iel qui  se rcgnrde 
D*une femme qui se fardo.

—  Λ ί τοϋ αστείου γέροντος, με εΐ- 
Λεν ο φίλος μου, εν άγνοια του κάανει 
d u e tto  μετά τοΰ Λουκιανού μου.

—  <ι Λνεγνώσατε, κύριοι, έςηκολού- 
Οησεν ό σαρκαστής γέρο;ν, άνεγνώσχτε 
τί» άλληγορικον Roman do la R ose; 
άν τί» άνεγνώσατε ένθυμεΙσΟε, βέβαια, το 
τετράστιχον:
* · ' · · · · · * »  , ·

—- « Αλλ’ εΐι,Οε ϊ 'ω  μέτρου κακολό
γος, τω παρετήρησέ τις.

—  « Δέν με μέλει, άπεκρίθη δ έτϊί- 
μονος γέρ&^ν, όταν λίγοι την αλήθειαν, 
έάν κακοφαν/, διότι δεν τήν κο^Λώ' ενοιδ \  ̂ I /ν

s εις τούτο υττερκσπιστην τον D esau- 
g iers  τον R e ra n g c r  δ/,λαο/; της ιλαρό- 
τητος, οττις λέγει :

Jo saia qu*au seul mot do hallo 
Nos iiimables du bon ton 
\  out Lous cricr au scandalo 
J e  ris du qu’ eu dii’a-1-οιι.

■—  « Α λ λ ά  δ', εκείνην τ ί  έχ ε ις  νά 
ε ϋ π η ς ; π α ρ α τη ρ η σ ε  πό<7ον είναι σεμνή, 
πόσον εύ λα β ώ ς  κ ά μ νε ι  τ ο  σ^μ ειον  το υ  
σταυρου.

—  « Ναι, βλέπω πόσον εύλαβώς κά- 
μνει τον σταυρόν τη ;, άλλά βλέπω συγ
χρόνως οτι ρίπτει καί κ^υφά τά  βλέμ
ματα προς τον χαρίεντα εκείνον, είς τοι- 
αύτην δέ περίστασήν δ D u fre sn y  μου 
λ έγ ε ι:

Tout homme qui prend uno prude pour femmo 
Devicnt uu sot, monsieur, gouvoru0 par madame.

δ δέ Βολταΐρός μου εξηγεί καί την σε
μνοτυφίαν γνωρίζων οτι
• · . 1* ainant rebuic prend souvent pour vertu 
Led Gursdcdains d’uu eo:ur qu*uu autreacorrompu

—  i l ! άνέκραςεν δ Λουκιανός’ άλλά 
αύτός έχει μνήμην φοδεράν.

0  Γέρο>ν έξήλθε μετά τής ακολουθίας 
του. ΛΙετ ολίγον εςελΟόντες καί ημείς 
έπορεύΟημεν τυχαίως είς τον ναόν τοΰ 
Αγίου Γεοίργίου,

Κ α ί  δ ναος ουτος η το  πλη ρη ς  άνδρών 
κ α ι  γυνα ικ ώ ν  κα ι ένταΰΟα ησαν π α ρ α τ ε -  
τ α γ μ έ ν α ι  κ α τ ’ ά μ φ ο τέρ α ς  τ ά ς  πλευρά ς  
τ ή ς  είσόόου νεανία ι κοσμιολογουντες*  
ά λ λ ά  κα ί ενταύθα  ε ίχ ε  προπορευθή  δ α 
σ τε ίο ;  γέρο^ν.

Λς πλησ ιάσω μεν , μ έ  ε ΐπεν  ο Λ ο υ 
κιανός.

α Ι^ ρ χ τ / ,ρ γ ,σ α τ ε  την  νεάν ιδα  εκεί
νην, ελεγεν ο πολιος εί; τούς συντρό 
φους του , πόσον t /α ρ ώ ς προσβλέπει τ ο ν  
κομψευόμενον εκείνον ένώ ά σ π ά ζ ε τ α ι  τ ύ  
ε π ιτ ά φ ιο ν ,  δεν σάς φ α ίνετα ι ό τ ι  προς 
α ύτον  ά -ο τ ε ίν ε ι  τον  άσπασμόν  ; Τ ί νά 
σας είττιο, φ^λοι μου, φρονώ δ τ ι  δέν π α ί 
ζε ι  πολυ  καλόν μέρος η θρησκεία τ ά ;  ή ·  
ρ.εοας τ α  ^τα :, δεν ε:σΟ?ι σύμφο^νοι J

« Ε ίναι τ?ι α λ η θ ε ίς  λυπηρόν, ύ 
π έ λ α β ε ν  άλλος , νά έ κ μ ετα λ εύ ω ν τα ι  ο ΰ -  
τ ω  α ίσ /ρ ώ ς  τ ά  [εροίτεοα ά ντ ικε ία ενα .
ν  '  ϊ  '  4 t /  4 t> ,}^γο) οεν έμποροί να εννοήσω τ ι  σ υ μ β α ί
νει' π ιστεύουσιν  η δεν π ιστεύουσιν  ot 
ot^OpojTCCt ουτοι ; έάν δέν π ισ τεύω σ ιν  ά ;  
μ η  περ ιπα ίζο ;σ ι το ύ λ ά χ ισ το ν  ο ,τ ι  οί άλλο* 
σέβονται" έάν όέ π ισ τεύ ω σ ι,  τ ό τ ε  δέν ε- 
χο υ ν  φόβον τ ιμ ω ρ ία ς  ;

— « Α λ λ ά  δέν π α ρ α τ η ρ ε ίτ ε  ο τ ι  π ρ ώ 
τ ο ι  οί ιερείς μ ε τέβ α λ λ ο ν  το ν  ναον ε ις  
α ν θ ο π ω λ ε ία ,  ύπέλαβεν  ά λ λ ο ;  τ ι ς ,  δ ίδ ο ν -  
τ ε ;  οΰτίο αφορμήν κα ί ε ι;  τ ο ύ ;  ά π λ ο υ ^  
στερους κα ί μ ά λ λ ο ν  θρησκευτικούς α ν 
θρώ πους νά λέγω σ ιν  ο τ ι  ο εβδομ ά ς τώ ν  
π α θ ώ ν  είναι το  μ π ενεφ ίτσ ιο  τ ώ ν  π α π ά -  
δο^ν. Τ ί θ έλετε  τ ό τ ε  νά κ ά μ ω σ ιν  ο ί
νέοι ;

—  ̂ « Ναί, άληΟές τούτο, είπεν έ'τε^ 
ρος, άλλ ουτω τουλάχιστον δέν συμβαί- 
νουσιν άλλαι άσ/ημίαι. Πρύ ολίγου νξ- 
μην είς άλλην τινά εκκλησίαν, δπου τί> 
επιτάφιον ητο κεκοσμημένον μετ ών0έο>ν 
καί είδον νεάνιδα καλής οίκογενείας ν 
άποσπάση £όδον και νά τύ προσφέρω είς 
νεανίαν άκαταληπτους δι έμέ ψιΟυρίσασχ 
αύτώ λέςεις.

—  « νΩ ! τοΰτο το δικαιολογεί, ύπέ
λαβεν δ ποιητικίζων γέρων, άξςόλογα δ 
Μολιέοο; ίΛου.I *

Quant le coeur brule d’ un noble feu
On peut sans nulle lioule en faire uu uoble area. 

*
—  Αγωμεν, άγωμεν’ είπον τ φ  Λου- 

κιανώ* διότι πιστεύο), έάν δλα; τάς έκ·
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μ ε ν  κ α ί  & μ ο ί* ς  ε ικ ό ν α ς  θ ά  Ι Ι ώ μ ε ν .

—  Ε χ ε ι ς  δ ίκ α ιο ν ’ Ι γ ω μ ε ν *  ν ά  ά ν * -  

π α υ θ ώ μ ε ν  δ ι ό τ ι  d >  £ « π έ ρ « «  π ρ έ π ε ι  ν ά  ε ϊ -  

μ ε θ α  Α ν α π α υ μ έ ν ο ι  Ι λ » ι  δ π ά γ ω μ ι ν  t I f  τ&  

έ π ίτ ά φ ιβ ν .

Καί έπι^τρέψαμεν οίχαδε Ιχας-ος συμ- 
φωνήσχντες τήν έννάτην νά συναντηθώ- 
μεν. (Ακολουθεί.)

Λ . BajiXdς.

ΕΙΙΟΒΟΙΠΣΙΣ.
·»<##*>—

Μ ε τ ά  τ ο ΰ  φ υ λ λ α δ ίο υ  τ ο ύ τ ο υ  λήγει έ  

π ρ ώ τ η  έ ξ α μ η ν ία  τ ή ς  Ε θ ν ικ ή ς  Β ιβ λ ιο θ ή 

κ ε ς -
Κ α τ ά  τ& δ ι ά σ τ η μ ά  τ ο ϋ τ ο  π ο λ λ ά  π ρ & - 

σ κ ό μ μ α τ *  ά π α ν τ ή σ α μ ε ν *  ά ν χ γ κ Ο Ι ο ν  π α 

ρ α κ ο λ ο ύ θ η μ α  π ά σ η ς  έ π ιχ ε ιρ ή σ ε ω ς  έν  t SJ 

έ ν ά ρ ζ ε ι  α ύ τ ή ς ,  ά λ λ α  ε υ τ υ χ ώ ς  π ά ν τ α  τ α ΰ 

τ α  υ π ε ρ έ β η μ ε ν  Χ ιά μ ο ρ ίω ν  θ υ σ ιώ ν  κ α ί  

τ ά ς  όννατάς έ φ έ ρ ο μ ε ν  ε ίς  τ& Ι ρ γ ο ν  β ε λ 

τ ι ώ ν ε ι ς .
Λ υ π α ύ μ ε θ α  δ μ ω ς  δ τ ι  δ έ ν  δ υ ν ά μ ε θ α  ν ά  

ε ίτ τω μ ε ν  δ τ ι  κ α ί  οΕ κ ύ ρ ιο ι  σ υ ν δ ρ ο μ η τ α ί  

π ρ ο σ ε π ά θ η σ α ν  ν ά  έ κ π λ η ρ ώ σ ω σ ιν  Ιπ ίσ η ς *  

κ α τ ά  τ6 δυνατόν τ ο υ λ ά χ ι σ τ ο ν ,  τ ά ς  π ρ δ ς  

τ ,μ ά ς  υ π ο χ ρ ε ώ σ ε ις  τω ν *  ά λ λ  ο ί π λ ε ΐ σ τ ο ι  

έ ν ώ  έ ν ε γ ρ ά φ η σ α ν  £ υ ν δ ρ 6 μ η τ α Ι  6π&  τί)·# 

ύ π ο χ ρ έ ω σ ιν  τ ι ς  προπληρωμής η δ η  Ι ς  μ ή -  

ν ε ;  π α ρ ή λ θ ο ν  κ α ί  ε ν τ ο ύ τ ο ις  κ α θ υ σ τ ε ρ ο ϋ ν  

ε ΐσ έ τ ι  τ ή ν  σ υ ν δ ρ ο μ ή ν  τ ω ν .

i t  κακή αδτη συνήθεια τής άναβολής 
τής άποδόσεως τϊίς συνδρομής καί ή συμ· 
παρομάρτοΰσα ταύτην δυστυχώς πολ- 
λάχις άποποίηίις τής πλερωμής ήνάγ- 
κασαν ή μ ΐ ς νά κωφεύσωμεν είς πλείστας 
αιτήσεις έχ των Ιπχρχιών xal τοϋ έξω- 
τεριχοΰ, αϊτινες δέν συνωδεύοντο καί μετά 
τής συνδρομής1 διότι δέν ίννοοδμεν πώς 
είναι δυνατ&ν οί κύριοι οδτοι νά άπάι- 
τώσι νά τοίς σταλτ^ δλόκληρος έςαμηνία 
του περιοδικού καί τέσσαρες τόμοι σρι- 
δ&ν τοϋ Μυθιστορήματος και κατόπι νά 
κρχτώμεν έπιστολογραφίαν έπί άόριστον 
χρόνον ϊνα λάβωμεν δέκα δραχμάς. ένεκα 
τούτου καί είς πολλούς συνδρομητάς τής 
Βιβλιοθήκης έπιθυμοΰντας νά λαμβάνωσι 
καί τ6 παράρτημα δέν άΛαντήσαμεν διό
τ ι  δέν Ιστειλαν συγχρόνως μέ τήν α ίτη - 
βιν χαί τήν συνδρομήν των*

Παραχαλο&ίτχι λοι«&* οί μή ϋ&ήρά* 
σαντες τήν  έυνδαομήν των νά πληρώσω* 
σιν αύτήν· λν Ιέ  δέν θέλωσι νά εξαχο^ 
λουθήσωσί νά λΛμβάνωσι ·ύ  περιοδικά 
τοΟτο νά πληρώσωσι τήν ίξάμηνίέν τ <ai 
2ντ6ς δεκίπ^ντέ ήμερΛν καί νά ίίδοποι- 
ήσωσιν ήμ*ς ίν* μή· στέλωμεν αύτοΐς τοΟ 
λοιποϋ τ 6 φόλλον.

ΤοΟ μυθιστορήματος ί  Κόμης Μόντ·- 
χρίστος έςεδόθησαν τρείς τόμοι καί ijp- 
ξατο 6 τέταρτος, δσοι λοιπήν έπιθυμοΟν 
νά γίνωσι συνδρομηταί χαί τούτου άς 
μ ίς  γράψωσι σννοά&όονης 8μ(ύς τήν | -  
πιβτολήν των μετά τοΟ άναλόγου ποσοΟ.

ΕίδοποιοΟμεν δέ συγχρόνως πάντας 
δτι προτροπή τοΰ πλείστου μέρους τών 
συνδρομητών άπεφασίσθη νά έκδίδεται 
ΐοΟ λοιποΰ ή Εθνική Βιβλιοθήκη δίς τοΰ 
μην&ς άντί ίκ τώ  σελίδων δεχαέξ ΙχουσΧ 
ίίτοι διπλάσια καΐτί) Παράρτημα βμοίως^ 
δπως δίς νξδη έξεδόθη" τοΟτο δέ έγένετο 
ϊνα δυνάμεθα νά δημοσιεύωμεν καί εκτε
νέστερα άρθρα καί τινα έπιθεώρησιν δπ6 
τήν έπ'ιγράφήν Ατζικά Πάρεργα' έλπί- 
ζομεν δέ ουτω δτι θέλει κατασταθή πο
λυ καλλιτέρα % πρότερον καί θέλει άν- 
ταποκριθή είς τήν εύγενή προθυμία·/ 
πάντων τών υποστηριξάντων αύτήν*

Α. Βαμπάς.

H A P O P A M A T A .

Ενεκα βίας πέρΐ τήν διόρθωσιν έζέφυ-1 
Vov τήν προσοχήν μάς λάθη τινά έν τω 
2 3 — 2 4  φυλλαδίφ^ δ ν  τά  χυριώτερα 
είναι: έν σελ. \ 8 7  <mj£. 41 γράφε νεο* 
θέριστον άντί ίιθίρίστοΫ, ί τ ιχ .  21 Δου* 
χί»ς άντί J o b  χ α ί .  Εν τώ φυλλαδίω τού* 
τ ^  ( 2 5 — 2 6 ) έν Φελ. 4 9 7  δίς \  τρΙς 
γράφε Ιταίρα άντί ίτ ίρ ά .

ΣΗΜ» Είς τιν* μόνον άντιΤυπα τοδ 
Μοντεχρίστου, τοΟ πέμπτου φύλλου τοΰ 
τρίτου τόμου, ή άρίθμη«ις Ιγένέτο κα
κώς xal άντί 3 3  δπάρχει 4 4 ,  δπερ λαν- 
θασμένον xal έν τφ  μεταζύ οδδέν φύλ- 
λον ελλ»ίπ«* διύτι & τόμος γ ?» βύγκει- 
τα ΐ άπ& φύλλ* 5.

Τήν Ιδδομάδα Ναύτην ίν ίχ χ  τών Ιορ* 
τών έζεδάθη Ιν μόνον ψύλλον τβΰ Μυθ** 
οτορήμχτος άλλά π ρ ^ εχ ώ ς  ΙέΧ«μεν ά · 
νκπληρώσκ τοντ»·


